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STREDOSLOVENSKA e sirsdoovensich VSRS
VODARENSKA SPOLOCNOST, a.5. gD oiost 225 oren )
Bansk4 Bystrica gl peg s 1 0| eond o
S zmlavy:
ZMLUYVAGE OVS/9000830/75/20

o najme vodarenskej infrastruktiry a o prevadzkovani
a poskytovani sluzieb savisiacich s najmom a prevadzkou
vodarenskej infrastruktiary

stavieb spolufinancovanych z prostriedkov EU a SR SR

»Aglomeracia Nitrianske Pravno — kanalizacia a COV*

uzavreta podla § 663 a nasl. Ob¢ianskeho zdkonnika €. 40/1964 Zb. v zneni neskor§ich predpisov,
8§ 269 ods. 2 Obchodného zékonnika ¢islo 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov,
a zakona &islo 442/2002 Z.z. o vergjnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach,
3 v zneni neskor$ich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva®)




CAST I — Viecobeené ustanovenia
Clanok 1. Zmluvné stramy

Stredoslovenska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
Partizanska cesta 5, 974 01 Banska Bystrica
zapisand v Obchodnom registri Okresného siidu Banskd Bystrica,
Oddiel: Sa, Vlozka ¢&.: 705/S
V mene ktorej kona:  Ing. Viadimir Svrbicky, predseda predstavenstva a.s.
Ing. Marek Zabka, &len predstavenstva a.s.

Osoby opravnené konat’ vo veciach Zmluvy:

- vo veciach zmluvnych: JUDr. Dani$

- vo veciach technickych s pravom dielo prevziat: Mgr. Peter Neuzer a nim uréené osoby
ICO: 36 056 006 DIC: 2020095726 TC DPH: SK 2020095726
Bankové spojenie: Ceskoslovensk4 obchodn4 banka a.s., poboka B. Bystrica
Cislo Gétu IBAN: SK27 7500 0000 0000 2578 1093

(®alej len ,, Viastnik® alebo ,,Prenajimatel™ v prislusnom gramaticlkom tvare)
a

Stredoslovenska vodarenska prevadzkova spelo€nost, a. s.
Partizanska cesta 5,974 01 Banskia Bystrica
Zapisané v obchodnom registri Okresného stidu Banské Bystrica
Oddiel: Sa, Vlozka ¢. 840/S
V mene ktorej kona: Ing. Peter Martinka, ¢len predstavenstva a. s.
Ing. Robert Tencer, ¢len predstavenstva a. s.

Osoby opravnené konat’ vo veciach Zmluvy:

- vo veciach Zmluvy: JUDr. Adrian Spevék

- vo veciach technickych s pravom dielo prevziat: Ing. Miroslav Fajéik a nim uréené osoby
I1CO: 36 644 030 DIC: 2022102236  IC DPH:SK2022102236
Bankové spojenie : Ceskoslovenska obchodné banka a. s., pob. Banska Bystrica
¢islo 0étu IBAN: SK42 7500 0000 6000 2591 8563

(d’alej len ,Najomea“ alebo ,,Prevadzkovatel’™ v prisluSsnom gramatickom tvare)

d’alej spolocne oznacovani aj ako ,,Strany“ alebo ,,Zmluvné strany*
v prisluSnom gramatickom tvare
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Clénok 2. Utel Zmluvy

Utelom tejto Zmluvy je vymedzenie vzajomnych prav a povinnosti Vlastnika a Prevadzkovatela, najmi
v sivislosti s ndjmom, prevadzkovanim a GdrZbou Verejnej kanalizicie v Aglomerdcii Nitrianske
Pravno a sfvisiacich zariadeni definovanych dalej vtejto Zmluve ako Infrastruktara, scielom
zabezpelit' plynuly prijem, odvadzanie a distenie odpadovych vdd od obyvatelov a ostatnych subjektov
v oblasti vodarenskej Infradtruktory vo vlastnictve Prenajimatel’a, udrzbu a opravy InfraStruktiry a
rozvoj vodarenskej Infra$truktiry vo vlastnictve Prenajimatela a postupne tak zlepSovat’ poskytované
sluzby Producentom, &o do mnoZstva akvality a dosahovat kvalitu vypi§tania odpadovych vod
v stilade s pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravidlami a legislativou Eurdpskej tnie.
Prenajimatel’ ako Vlastnik Infra$truktory méd zduwjem prenechat’ InfraStrukttru za odplatu
Previdzkovatelovi, aby ju tento uzival a prevadzkoval v sulade s verejnym zdujmom a touto Zmluvou
a bral z nej GZitok Stocné.

Prevadzkovatel’ je odbornfkom v oblasti prevadzkovania verejnych kanalizcii a drZitelom potrebagch
opravneni na vykon tejto Cinnosti. Prevadzkovatel mé zdujem vykondvat' podnikatelskn &innost
v oblasti prevadzkovania InfraStruktiry vo vlastnictve Vlastnika a priamo z nej poberat’ 0Zitok Stocné.
Najomca/Prevadzkovatel’ prehlasuje, Ze je oboznameny so Zmluvou o NFP &. QPKZP-PO01-SC121-
2015/35 a zavizuje sa aktivne spolupodielat’ na naplitani meratefnych ukazovatefov projektu.

Clanok 3. Vymedzenie pojmov
Pre Gcely tejto Zmluvy maji uvedené vyrazy a pojmy nasledovny vyznam:

InfraStrukéira: Infradtruktora je subor veci nevyhnutnych pre poskytovanie sluZieb
spojenych s nakladanim s odpadovou vodou, vratane pozemkov, budov,
strojov a zariadeni charakteru vodarenskych zariadeni, Kanalizacif a Sistiarni
odpadovych vdd, a inej infrastruktiry alebo zariadeni, ktorych Vlastnikom je
Prenajimatel’, a ktorych zoznam tvor{ prilohu &.1 tejto Zmluvy, pricom tieto
st predmetom najmu v zmysle tejto Zmluvy.

Kanalizacia: StGbor objektov a zariadeni, vratane vSetkych konStrukénych stdasti
integrovanych do siete (napr. Sachty, odtoky), ktoré sliZia na odvadzanie
odpadovych vod, od stavby Sachty, resp. hranice pozemku Producenta po
zaustenie do recipientu.

Verejni kanalizacia:  Kanalizdcia sl0Ziaca verejnej potrebe na hromadné odvadzanie odpadovych
vdd umoZiiujiica neSkodny prijem, odvadzanie a spravidia aj Cistenie
odpadovych vod. V8ade kde sa v Zmluve uvadza pojem Kanalizécia md sa na
mysli aj Verejnd kanalizacia.

Prevadzkovanie: Prevadzkovanim sa rozumie najmé:

a) prijem, odvadzanie a Cistenie odpadovej vody,

b) zabezpedenie a vykondvanie odberov a rozborov vzoriek odpadovych
vod v stlade s praviymi prepismi,

¢} obsluZznd, udrZzbovd aopravarenskd <&innost, vratane odstrafiovania
havarijnych portich, dispedingu, pohotovostnej sluzby, likvidacie
odpadov, vietko v silade so vieobecne zéviznymi pravnymi predpismi,
vodohospodarskymi  rozhodnutiami, hygienickymi  a prevadzkovymi
predpismi a poriadkami vzfahujicimi sa na infra¥truktirny majetok
podla tejto Zmluvy,
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Investicia:

Technické zhodnotenie:

d) meranie mnoZstva odvedenych odpadovych vod, fakturacia, vedenie
evidencie a vyberanie Stocného,

e) vedenie prevadzkovo technickej dokumentacie vzfahujicej sa na innost’
Prevadzkovatela '

f) wvedenie Uftovnej ackonomickej apendy, predkladanie prehfadnych
vysledkov hospodarenia vzfahujicich sa k innosti Prevadzkovatela
podla tejto Zmluvy,

g) vedenie vodopravne] azmluvnej dokumenticie vztahujice] sa &k
prevadzkovanej Infrastruktire,

h) zabezpeCenie dodéavatelskych vzfahov sProducentmi pripojenymi na
kanalizagn1l siet’.

Investiciou sa rozumie vetko nad rdmec Oprav a Technického zhodnotenia.
Oznaduje najmd vystavbu a budovanie novych zariadeni, ktoré svojou
povahou alebo Udelom mdzu byt zaélenené bezprostredne do Infrastruktiry.
Investicie sh realizované v stilade s touto Zmluvou na naklady Vlastnika.

Technickym zhodnotenim sa rozumejit vydavky na dokonfené nadstavby,
pristavby a stavebné tpravy, rekonstrukcie a modernizicie Infrastruktiry,
prevySujlce u jednotlivého majeticu 1 700.-€ v fihrne za zdafiovacie obdobie,
realizované v silade s touto Zmluvou na naklady Vlastnika,

Undité vydavky sa stavajo technickym zhodnotenim za sécasného splnenia

tychto podmienok:

o ide o vydavky vynaloZené na vyssie uvedené formy dokonéenych zmien
na veci (nadstavba, pristavba, stavebnid tprava, rekonStrukeia,
modernizicia)

o celkovd suma tychto vydavkov na jednotlivom majetku v jednom
zdatiovacom obdobi musf prekro€it’ zédkonom stanovent iastku 1 700.-€,
alebo aj menej alco 1 700.-€, ak sa tak Viastnik majetku rozhodne.

Nadstavbami sa rozumeji také zmeny dokonéenych stavieb, ktorymi sa
stavby zvySujo (§ 139b ods. 4 zdkona €. 50/1976 Zb. v zneni neskor$ich
predpisov, d’alej len ,,stavebny zakon®).

Pristavbami sa rozumeju také zmeny dokondenych stavieb, ktorymi sa
stavby pOdorysne rozSirujo, aktoré st navzdjom prevadzkovo spojené s
doterajSou stavbou (§ 139b ods. 4 stavebného zdkona). Za pristavbu sa
nepovazuje takd stavba, ktord nie je spbvodnou stavbou prevadzkovo
piepojend. V takomto pripade ide o samostatni stavbu.

Stavebnymi ipravami sa rozumejl také zmeny na dokoncenych stavbach,
ktorymi sa zachovava vonkajsie pddorysné aj vyikové ohraniéenie stavby.
Stavebnymi Upravami sa rozumej( najm#, prestavby, vstavby, podstatné
zmeny vaitorného zariadenia, podstatné zmeny vzhladu stavby a pod.

Rekonstrukcion rozunmejl také zasahy do majetku, ktoré maji za nasledok:

» zmenu jeho Gcelu,

e kvalitativnu zmenu jeho vykonnosti alebo technickych parametrov (§ 29

ods. 4 zékona o dani z prijmov)

Zmena G¢elu u stavieb (ateda aj technického zhodnotenia) je podmienena
(vid. aj § B5 stavebného zdkona) existenciou zmeneného kolaudaéného
rozhodnutia (ak je zmena vuZivani spojenid so zmenou stavby) alebo
rozhodnutim stavebného firadu o zmene v uZfvani stavby (ak zmena v uzivani
nie je spojend so zmenou stavby). Vzhl'adom na to, Ze rekonStrukciou sa
podla § 29 ods. 4 zékona o dani z prijmov rozumeji len zasahy do majetku,
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Opravy:

za rekonStrukein pri zmene Géelu uZivania stavby ateda technickym
zhodnotenim, je len takd zmena O8elu stavby, kiord prindSa zésahy do
majetku.

Uréujiicim znakom pre rozliSenie vydavkov, ¢i ide o vydavky na nevyhnutnt
Gdribu alebo vydavky na zmenu technickych parametrov, ktoré st
technickym zhodnotenim, je zmena typickych vlastnosti majetku. Za zmenu
technickych parametrov nemozno povazovat zimenu pouzitého materialu pri
dodrzan{ jeho porovnatelnych vlastnosti.

Modernizaciou (§ 29 ods. 5 zdkona o dani z prijmov) sa rozumie rozsirenie:
e vybavenosti alebo

e pouzitelnosti majetku

otaké sudasti, ktoré pdvodny majetok neobsahoval, priCom tvoria
neoddelitelna sicast’ majetku.

Pod pojmom vybavenost sa obvykle rozumie prisluSenstvo veci (§ 121
Obdianskeho zakonnika) alebo stdast’ veci (§120 Ob&ianskeho zakonnika).
Pod vybavenost'ou uritého majetku sa rozumej najmi pridavné zariadenia,
pristroje, periféme poditaové vybavenie, prostriedky a pomocky, ktoré
prispsobujit vec rozsirujlicim moZnostiam).

Rozéirenim pouzitelnosti sa rozumie rozsirenie vlastnosti majetku s
naslednou schopnostou predmetu plnit’ viac Gdelov alebo rozSirujici uz
existujici tdel.

Technickym zhodnotenim nie s vydavky (naklady) na Opravy.

Opravou sa rozumie odstranenie Siastoného fyzického opotrebovania alebo
poskodenia majetku za acelom jeho uvedenia do predchadzajiceho alebo
prevadzkyschopného stavu. Opravy sd realizované v stilade s tonto Zmluvou
na naklady Previdzkovatela. Za opravy sa povazuji také zmeny vyvolané
fyzickym opotrebovanim (pozvolnym procesom prirodzeného starnutia)
alebo pofkodenim (jednorazovy vynimoény proces znizujici hodnotuy
majetku), ktoré ho vracaji do predchadzajiceho stavu. Opravou teda
nedochadza k zmene technickych parametrov, u€elu pouZitia a ani k zvySeniu
vykonnosti. Opravou sa majetok uvedie do pdvoduého stavu, v akom sa
nachddzal vdase jeho obstarania, zamedzuje sa vzniku poSkodenia,
zabezpecuje sa plynulost’ a bezpednost” pouZivania majetku, ato inapriek
zabudovaniu kvalitativne novych prvkov, ktoré vSak neovplyviiuja
vykonnost’ a spdsob vyuZzitia majetku.

Udrziavacie prace, na ktoré sa podla §13%b ods. 16 stavebného zdkona
nevyzaduje stavebné povolenie ani ohlasenie, sa povazujll za opravu stavieb,
s to udrZiavacie prace. Udrziavacimi précami sa mé teda spomalit’ fyzické
opotrebovanie apredchadzat’ jeho ndsledkom a odstrafiuji sa drobnejSie
zévady. Ide o beZné udrZiavacie prace ako

- opravy fasad, opravy a vymena strednej krytiny alebo povrchu plochych
striech, vymena odkvapovych zPabov a odtokovych zvodov, opravy
oplotenia a vymena jeho casti, ak sa nemeni jeho trasa,

- opravy avymena nepodstatnych stavebnych konstrukeii, najmi
vnatoraych prie¢ok, omietok, obkladov stien, podléh a dlaZieb, kominov,
dveri schodist’a,

- Odrzba aopravy technického, energetického alebo technologického
vybavenia stavby, ako aj vymena jeho stiCasti, ak sa tym z4sadne nement
jeho napojenie na verejné vybavenie izemia ani nezhorSuje vplyv stavby,
na okolie alebo Zivotné prostredie, najmi vymena klimatizatného
zariadenia, vytahu, vykurovacich kotlov a telies a vnitornych rozvodov,

- vymena zriad’ovacich predmetov,
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Plan Oprav:

Udriba

Cyklicka fidrzba:

'

Necyklicka Gidrzba:

Plan Udriby:

Havaria:

Obnova:

- maliarske a natieradské prace.

Ak vSak prace charakteru oprav (udrziavacich prac) vykonané na majetku si
vyvolané napr. stavebnymi Gpravami alebo rekonstrukciou, modernizaciou,
ktoré su technickym zhodnotenim, potom aj naklady na takéto opravy si
sucast'ou technického zhodnotenia.

Prevadzkovatel je povinny zabezpefovat' Opravy a UdrZiavacie prace s
odbornou starostlivost'ou tak, aby nedoflo kneprimeranému opotrebeniu
Infradtruktary.

sbor plénovanych J&innostt (Opravy) na zariadeniach Infrastruktiry
a Prevadzkového majetku a  technicko-organizadnych opatreni na
zabezpetenie bezpetnej, spolahlivej a efektivnej prevadzky Infrastruktiry a
Previdzkového majetku. Spracovava sa na obdobie jedného roka vo vecnom
a finannom vyjadrent.

Subor stavebno-montadznych opatreni a planovanych ginnosti, ktorych ciefom
je spomalit’ fyzické opotrebovanie a predchadzanie jeho nasledkom
a odstratiovanie drobnejiich zavad. Udr?ba sa vykondva na zéklade Planov
Gidrzby. Udriba sa deli na cyklicki a necyklickn

Udryba, ktord sa uskutodiiuje podla vopred vypracovaného Casového planu
alebo podla predpisanych kritérii (Prevadzkovy poriadok), s cielom
minimalizovat’ zlyhanie funk&nosti zariadenia, Infrastruktiry a Prevadzkového
majetku alebo ich znehodnotenie.

¢innost’” vykonavand po rozpoznanf chyby, urend na uvedenie zariadenia,
Infrastruktiry a Prevadzkového majetku do stavu, v ktorom méZe vykondvat’
pozadovany funkeiu.

stbor planovanych &innostf (Cylklicks GdrZba) na zariadeniach Infrastruktiry a
Prevadzkového majetku a technicko-organizaénych opatrenf na zabezpetenie
bezpecnej, spolahlivej a efektivnej prevadzky Infrastruktiry a Prevadzkového
majetku. Spracovava sa na obdobie jedného roka vo vecnom vyjadrent,

znamend nahle, nepredvidané a podstatné zhorSenie technického stavu veci,
alebo poruchu veci, najmi radov, zberalov, technoldgif, podzemnych
a nadzemnych objektov, po ktorom je mozné iba obmedzené, nidzové, alebo
Ziadne prevddzkovanie v postihnutom mieste a v nadvizujicich usekoch.
Haviériou sa rozumie taktieZ unik média do podloZia, alebo ovzdusia, & do
vodného toku s pripadinym poruSenim statiky alebo Zivotného prostredia.

idelom Obnovy je obnovenie, alebo zlepSenie stavu existujicich objektov
Verejného vodovodu a Verejnej kanalizdcie prostrednictvom planu obnovy
Verejnych vodovodov a Verejnych kanalizaci{ vypracovaného v zmysle
zdkona &. 442/2002 Z.z o vergjnych vodovodoch a verejnych kanalizdciach a
o zmene a doplneni zakona &. 276/2001 Z.z. o regulicii v sietovych
odvetviach, v znenf neskor¥ich predpisov a vyhlasky MZP SR &. 262/2010
Z.z., ktorou sa ustanovuje obsah planu obnovy verejného vodovodu, plinu
obnovy verejnej kanalizicie a postup pri ich vypracovavani. Pod pojmom
Obnova sa rozumie Investicia, Opravy a Technické zhodnotenie
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Plan obnovy:

Producent:

Osoba:

Stoéné:

Prevadzkovy poriadok:

Bezné opotrebenie:

PIné opotrebenie:

pldn obnovy Vergjného vodovodu a Verejnej kanalizacie vypracovany
Vlastnikom/Prenajimatelom v si¢innosti s Prevadzkovatelom/Najomcom
podPa platnych pravnych predpisov, najmid zdkona &. 442/2002 Z.z. o
vergjnych vodovodoch a verejnych kanalizdcidch a o zmene a doplneni
zékona &. 276/2001 Z.z. o regulacii v sietovych odvetviach v zneni
neskor$ich predpisov a Vyhlasky Ministerstva Zivotného prostredia
Slovenskej republiky &. 262/2010 Z.z., ktorou sa ustanovuje obsah planu
obnovy verejného vodovodu, planu obnovy verejnej kanalizacie a postup pri
ich vypracavani v zneni neskorich predpisov. Zmluvné strany zhodne
vyhlasujl, Ze Plén obnovy je pre Glely tejto Zmluvy apre obe Zmluvné
strany zaviznym dokumentomn.

Fyzickd osoba alebo pravnicka osoba, ktord mé uzatvoren zmluvu o
odvadzani odpadovych vdd s Prevadzkovatelom Kanalizdcie a ktord vypista
odpadové vody do Verejnej kanalizacie.

Fyzicka osoba alebo pravnicka osoba.

Uhrada Producenta za odvadzanie a dCistenie, pripadne zneSkodnenie
odpadovych vad.

oznaluje vietky prevadzkové poriadky Vodovodu a Kanalizicie tvoriacich
Infrastruktiry v zmysle prisiuinych pravnych predpisov a technickych
noriem schvalené Prenajimatelom. Obsahuje ndvod na uvedenie Vodovodu a
Kanalizicie do prevadzky, na prevadzku a zastavenie prevadzky, ako aj
pokyny na Obsluhu, ktoré sa skladaji zo sihrnu ndvodov a predpisov
vyrobeov a dodévatel'ov zariadeni a objektov na ich Obsluhu a Udrzbu.

beznym opotrebenim pre dely tejto zmluvy sa rozumie zmena technického
stavu  a funkdnosti previddzkovaného majetku, ktord nastala jeho
pouZivanim.

za beZné plné opotrebenie sa pre GCely tejto zmluvy povazuje aj nefunkcnost”
- dlhodobého hmotného prevadzkového hnuteného majetku s obstaravacou
cenou viac ako 1 700 €, kiord nastane po jeho dvojndsobnej dobe
vykondvanych dafiovych odpisov,
- dihodobého hmotného prevadzkového hnuteného majetku s obstaravacou
cenou niz§ou ako 1 700 €, ktord nastane po 10 rokoch od jeho prvej
evidencie.

Objektivna nesposobilost’ k dohodnutému uzivamin:

objektivne nespdsobilym k dohodnutému uZivaniu je majetok, ktory
vzhladom na svoje fyzické a moralne opotrebenie, primeranému k spésobu
pouzivania, uz nesltZi na Prevadzkovanie, nie je predpoklad, Ze v budicnosti
bude slaZit’ na Prevadzkovanie a plnenie inych Gloh podla tejto Zmluvy, a
zaroveii tento majetok nebude mdct byl vyuZivany na dosabovanie,
zabezpetenie alebo udrzanie prijmov alebo doslo k takému trvalému znfZeniu
hodnoty majetku, Ze sa uz nepredpokladd Ziaden ekonomicky 0Zitok z
takéhoto majetku pre Prevadzkovatel’a.
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Cena: Oznatuje cenu za odvedenie a Cistenie odpadovej vody, ktora sa stanovuje na
zéklade predpisov upravujicich cenovi regulaciu.

BeZné prevadzkové

podmienky: Standardna Groveit sluzby, ktoré st dévodne vyZadované od prevadzkovatela
obdobného zariadenia ako je Infrastruktdra, ktory plnf svoje povinnosti na
arovni schopnosti, starostlivosti, opatrnosti, prezicravosti a skiisenosti,
dévodne vyZadované od skaseného prevadzkovatela v stlade s technickymi
normami, pravaymi predpismi a prevadzkovym poriadkom.

Najommné: Dohodnutd cena medzi PrenajimateFom a WNijomcom za prenajath
Infradtruktiru v salade s touto Zmluvou.

CAST IL — Predmet Zmluvy a priva a povinnosti Stran

Clanok 4. Predmet Zmluvy

1. Vlastnik touto Zmluvou prenechiva Prevadzkovatelovi do ndjmu Infrastruktiiru, aby ju tento za odplatu
(Najonmn¢) vZival, prevadzkoval a bral z nej GZitky Stogné, za GEelom zabezpefenia vykonu Cinnosti
Prevadzkovatela podla tejto Zmluvy.

2. Prevadzkovatel s uZivanim a prevadzkovanim Infra$truktary stthlasi a zavizuje sa za jeho uZivanie
platit’ Vlastntkovi Ndjomné dohodnuté v tejto Zmluve.

3. Rozsah majetku prenajatého Prevadzkovatelom podla tejto Zmluvy je stihrnom vodohospodarskeho
majetkn (Infradtruktara), ktory je podrobne Specifikovany v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, ktord tvori
neoddelitel'n{ stdast’ tejto Zmluvy.

4. Prevadzkovatel' je opravneny azérovell povinny vo vlastnom mene ana vlastnd zodpovednost
prevadzkovat Infraftruktire vo verejnom zdujme v stlade splatnymi pravnymi predpismi,
rozhodnutiami organov verejnej spravy, Prevadzkovym poriadkom a touto Zmluvou.

5. Po celi dobu trvania zmluvného vztfahu bude mat Prevadzkovatel' vyhradné privo uZivat' a
prevadzkovat’ Infrastruktiru, v silade s touto Zmluvou. Vlastnik sa zavézuje zabezpeCit' pocas celého
trvania zmluvného vzt'ahu neru$eny vykon tohto prava Prevadzkovatel'om.

6. Prevadzkovatel’ je v stvislosti s jeho zodpovednostou zabezpefovat’ riadnu prevadzku Infradtruktiry,
opravneny vykonavat prava, davat’ potrebné suhlasy a vyjadrenia, udelovat’ prislusné povolenia, kn
ktorym je inak opravneny Vlastnik v stvislosti s prevadzkou InfraStruktiry podla platnych pravnych
prepisov, najmi zdkona &, 442/2002 Z.z. o verejnych vodovodoch a kanalizdciach, v zneni neskorSich
predpisov, priom je povinny zohladitovat’ jestvujlici stav majetku tvoriaceho si¢ast’ njmu podra tejto
Zmluvy, jestvujicu kapacitu sieti a kapacitu Cistiarne odpadovych véd. Ak Prevadzkovatel porui
podmienky dohodnuté v tomto bode, vyda k zameru iného investora sihlasné stanovisko, da sthlas
k pripojeniu na jestvujicu verejnii kanalizéciu aj v pripadoch, ked’ to ich sicasny stav alebo kapacita
neumoziiuje, nasledkom &oho déjde k prekroceniu limitov vypastanych odpadovych vod z verejnej
kanalizdcie stanovenych rozhodnutim orginov SVS, k vzniku havarijnych stavov na COV, verejnej
kanalizAcii alebo v recipiente, k poSkodeniu alebo ohrozeniu majetku Vlastnika, je Prevadzkovatel
povinny na svoje vlastné nédklady anebezpecie vykonat bezodkladne vSetky opatrenia (prevadzkové
atechnické) na splnenie zavizkov zpredmetnych vyjadreni a prislubov a zabezpefit odstrinenie
nasledkov zhorSenia stavu, pri jeho plnej zodpovednosti za odvadzanie odpadovych vod , to vSetko
bez ndroku na nahradu vodi Vlastnikovi a bez naroku poZadovat ztohto titulu na Vlastnikovi
realizdciu opatreni v ramci Investicii  alebo Technického zhodnotenia majetku v rézii Vlastnika.
Zodpovednost Prevadzkovatela za Skody vodi tretim osobam tym nie je dotknuta.

7. Vietky Opravy a Udrzbu na Infraftruktire vykondva Prevadzkovatel na vlasiné néklady
a nebezpetenstvo. Toto neplati v pripade, ak pdjde o Opravu resp. vymenu Casti InfraStruktiry, kiora sa
realizuje na ndvrh Vlastnika a stvisi s realizacion inej akcie Vlastnika.

8. Vykondvanie Oprav a Udrzby sa uskutodituje v stilade s &lankom 19. a 20 tejto Zmluvy.
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9.

10.

11.

12.
13.

V3etky Investicic a Technické zhodnotenie na Infrastruktire s vykondvané na naklady Viastnika alebo
na ziklade pisomného stihlasu Vlastnfka/Prenajimatel’a a Riadiaceho organu.

Investicie a Technické zhodnotenie InfraStruktiry si vykondvané na zéklade Investiéného planu
Prenajimatel’a.

Prevadzkovate! nie je opravneny dat’ predmet ndjmu podla tejto Zmluvy, ani jeho ¢ast’ podndjmu tretej
osobe.

Prevadzkovatel nesmie vyuzivat’ Infrastruktiru na iné GCely, ako na prevadzkovanie.

Prevadzkovatel’ znasa vSetko prevadzkové riziko spojené s predmetom tejto Zmluvy, vratane rizika na
strane dopytu alebo ponuky, rizika Ze prevadzkové naklady nebudt v pinom rozsahu pokryté prijmami,
ako aj rizika zodpovednosti za Skodu spojenti s nesplnenim si povinnosti podla tejto Zmluvy, rizika
nesolventnosti fretich os6b platiacich poplatky za poskytnuté sluzby a rizika potencidlnej straty, ktort
je plne povinny zné8at’ Prevadzkovatel’.

Clanok 5. Uzemné vymedzenie Infrastruktary

Infrastrukfira sa nachz’idza v Slovenskej republike, v Aglomeracii Nitrianske Pravno, Obec Nitrianske
Pravno (dalej aj len ,,Uzemie®).

Clanok 6. Odovzdanie Tnfradtruktiry

Vlastnik odovzdava Prevadzkovatelovi do uZfvania Infra$truktiru v stave spdsobilom na dohodnuté
uZi{vanie a plnenie G¢elu Zmluvy.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli na tom, Ze vyhotovia do 7 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia
ucinnosti tejto Zmluvy a/alebo zaatia prevadzkovania &asti Infrastruktiry odovzdivaci a preberaci
Protokol, ktory bude obsahovat podrobny sipis nehnutePnych a hnutelnych veci, tvoriacich
Infrastruktaru, ktoré si predmetom ndjmu podfa tejto Zmluvy, obsahujici nasledovné tdaje: rok
nadobudnutia, nadobtdaciu cenu, zostatkovli hodnotu a alokéciu infra$truktiry podPfa aglomerécii
uvedenych vo vyzve na predkladanie Ziadosti o poskytnutic NFP a stpis odovzdanej Dokumenticie
podla bodu 1) ¢lanku 7) tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze preberaci Protokol vyhotoveny
podla tohto bodu po jeho odsthlasenf Zmluvnymi stranami nahrad{ Prilohu &. 1 tejto Zmluvy a stane sa
neoddelitelnou sicaston tejto Zmluvy.

Clanok 7. Pokumenticia stivisiaca s Infrastruktarou a Prevadzkovim majetkom

Vlastnik najneskér ku diiu zaCatia previdzkovania prislusnej Casti InfraStruktiry tvoriacej sudast’

predmetu nijmu podla tejto Zmluvy odovzda Prevadzkovatelovi spolu s Infrastruktirou aj

dokumentaciu a pristu$né rozhodnutia, potrebné pre zabezpeenie prevadzkovania Infradtruktiry, a to

najmé;

a) povolenia na osobitné uZivanie vod,

b) povolenia stivisiace s nakladanim s vodnymi stavbami;

¢) rozhodnutia o vyhlasenf pésma ochrany Verejnej kanalizdcie, ak boli vydané;

d) tudaje stivisiace so sledovanim kvality odvadzanych odpadovych vod,

e} zmluvy s viastnikmi prevadzkovo stivisiacich verejnych kanalizacii, ak boli uzatvorené;

f) prevadzkovy poriadok na skasobni prevadziu COV, ak bola rozhodnutim vodohospodarskeho
organu povolena;

g} prevadzkovy poriadok Verejnej kanalizacie;

h) prevadzkovy poriadok COV;

i) int dokumentaciu sivisiacu s Clankom 9) bod 2).

(d'algj len ,Dokumenticia®).

Po dobu trvania tejto Zmluvy sa Prevadzkovatel” zavizuje Dokumentécin podla tohto Elanku pricbeine,

riadne a véas aktualizovat, tato musi zodpovedat’ skutoénému stavu. Jej zmeny a doplnky odovzdavat’

Vlastnfkovi a ko difu ukondenia tejto Zmluvy kompletnd prévau a fechnickd dokumentaciu podFa takto

vedenej evidencie odovzdat® Vlastnikovi osobitnym zapisom. Po dobu trvania tejto Zmluvy je

Prevadzkovatel’ povinny uvedent dokumenticiu archivovat a starat’ sa o fiu a na poZziadanie Vlastnika

ju Vlastnikovi zapoZicat'
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3. Za zabezpelenie aktualizacie dokumentacie podla tohto Clanku Zmluvy zodpoved4 v pinom rozsahu
Prevadzkovatel. Do dokumentécie musia byt priebeZne dopliiované Investicie a preloZky Kanalizicie,
Technické zhodnotenie, ako aj d’alsie zasahy majice vplyv na rozsah vybavenia Infrastruktary, vedenia
jej trasy, pristupnosti a pod.. Elektronické spracovanie dokumentaénych tidajov po zmene vykonava
Prevéadzkovatel’ a bezodkladue zasle Vlastnikovi vo forméte zapracovatelnom v systéme GIS.

Clanok 8. Zmena rozsabu Infra$truktary

1. Vlastnik ma pravo pisomne pontknutf Prevadzkovatelovi do uZivania ana prevadzkovanie vSetky
novonadobudnuté alebo vytvorené zariadenia, spolu s dokumentaciou nevyhnutnou na prevadzkovanie,
dokumentaciou skutoGného vyhotovenia a dokumenticiou geodetického zamerania (dalej len
~Realizované Investicie®), ktoré by svojou povahou alebo (éelom mohli tvorit’ sicast’ Infrastruktiry
podPa tejto Zmluvy. Nijomca sa zavdzuje takto ponuknuté Realizované Investicie do uZivania
a prevadzkovania podla tejto Zmluvy prevziat

2. Vlastnik umoZni Prevadzkovatelovi prehliadku ponmiknutych Realizovanych Investicii. Zmluvné strany
sa dohodli na tom, Z7e v pripade ak bol Prevadzkovatel' Gfastnikom preberacicho konania stavby,
vramei ktorej bola Realizovana Investicia vybudovana mé sa za to, Ze prehliadka pontknutych
Investicii bola vykonana,

3. Rozsfrenie rozsahu Infrastraktiry o Realizované Investicie je mozné iba na zéklade pisomného dodatku
k tejto Zmluve podpisaného obidvoma Stranami (dalej len ,.dodatok o rozSireni®). K dodatku
o rozfreni Vlastaik predlozi Prevadzkovatel'ovi nasledovné doklady:

a) doklad o nadobudnuti majetku (bez uvedenia obstardvacej ceny) ak pdjde o majetok nadobudnuty
inak ako investiénou Sinnost'ou Vlastnika,

b} projektovi dokumenticiu podla skutoéného vyhotovenia stavby ,

¢) dokumentaciu geodetického zamerania stavby,

d) tzemné rozhodnutie, stavebné povolenic akolaudaéné rozhodnutie Stavby, vtedy ak
Prevadzkovatel’ nebol i€astnikom tychto konani,

e) doklady osvedCujtce akost’ a kompletnost’ dodavky,

f) prevadzkovy poriadok na skiifobnd prevadzku, ak je rozhodnutim urcena,

g) prevadzkovy poriadok na trvalt prevadzku,

h) zépisnicu zodovzdavacieho a preberacieho konania stavby vtedy, ak Prevadzkovatel nebol
ti¢astnikom tohto konania,

i) doklady o odstraneni vad a nedorobkov uvedenych v zépisnici z odovzdévacieho a preberacieho
konania Stavby.

Clanok 9, Stipis a stay Infrastruktiry

1. Prevadzkovatel’ je zodpovedny za vedenie a aktualizaciu stipisu stavu InfraStruktory prevadzkovanej
podTa tejto Zmluvy.
2. Sapis Infrastruktiry obsahuje:
a) stavebni a technickd dokumentaciu,
b) datum a spdsob jej nadobudnutia alebo vybudovania,
c) popis jej stavu a vlastnosti,
d) jej hodnotu (samostatne alebo ako sacast’ skupiny Casti),
e) ostatné informacie, ktoré vyzaduja pravne predpisy, prisluSné fechnické normy a zévizky Vlastnika,
najmi zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
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Clanok 18. Povolenia na osebitné uZivanie vod

Po dobu platnosti tejto Zinluvy prechddzaji vietky prava a povinnosti vyplyvajlice z povoleni a
vydanych rozhodnuti $tatnej vodnej spravy v stvislosti s nakladanim s vodami v zmysle Zékona o
vodach &. 364/2004 Z.z., v zneni neskotSich predpisov z Vlastnika na Prevédzkovatela, priom
Viastnik sa zaviizuje uskutodnit’ vietky potrebné Gkony v stilade so zdkonom &. 364/2004 Z.z., tak aby
tieto prava a povinnosti presli z Vlastnika na Prevadzkovatela.

V pripade novej stavby — Investicie, realizovanej v investorstve Vlastnika, je povolenie na osobiiné
uzivanie vod vydavané v ramei kolaudaéného konania na investora — Vlastnika.

Ak ide o povolenie na osobitné uZivanie vod, ktoré bolo v minulosti vydané na Vlastnika, je povinny
riadne a vCas poZiadat' o pripadnd zmenu povolenia resp. o vydanie nového povolenia Prevadzkovatel,
na zéklade splnomocnenia udeleného Vlastnikom. Rozhodnutie bude vydané na Vlastnika.

Za plnenie podmienok tykajicich sa povolenia na osobitné uZzivanie vod uvedenych v rozhodnuti
zodpoveda v plnom rozsahu Prevadzkovatel’.

Realizdciu Opatreni investi€ného charakteru vyplyvajice z vodohospodarskych rozhodnuti zabezpedi
Vlastaik v rdmei svojho investi¢ného planu.

Clinok 11. Z4sady spoluprace

Vlastnik sa zaviizuje poskytnat’ Prevadzkovatelovi, na zdklade jeho pisomnej poZiadavky nevyhnutni
siéinnost’ potrebnl pre riadne uZivanie a prevadzkovanie InfraStruktiry v stlade s touto Zmluvou
a platnymi pravnymi predpismi, najmd v zdujme plynul¢ho prevadzkovania Infradtruktiry. Ak
v stvislosti s poskytovanim stdinnosti Prevddzkovatelovi podPa tohto bodu vzniknt Viastnikovi
naklady budi tieto naklady Prevadzkovatelovi fakturované za ceny dohodnuté Stranami.

Vlastnik je opravneny zasahovat do uZivania a prevadzkovania InfraStruktiry Prevadzkovatelom
vyluéne v pripadoch, kedy tak stanovuji pravne predpisy alebo tito Zmluva, ato len v nevyhnutnej
miere, rozsahu a v nevyhnutnom éase. Podmienky takychto zasahov budit s Prevadzkovatel'om vopred
dohodnuté. Ak to nebude, z dovodu asovej tiesne moZné, je Vlastnik o takychto zasahoch povinny
Prevadzkovatela informovat’ bez zbytoéného odkladu,

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze Prijimatel’, ktory je Vlastnikom v zmysle tejto Zmluvy je povinny
akakolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat aZ po udeleni prechadzajiiceho
pisomného sthlasu Poskytovatela NFP, ktorym je Ministerstvo Zivotného prostredia konajlice
prostrednictvom Slovenskej agentlry Zivotného prostredia.

Clanok 12. Prava a povinnosti Vlastnika/Prenajimatela

Vlastnik vyhlasuje, Ze ku diiu nadobudnutia tiinnosti tejto Zmluvy a/alebo ku ditu odovzdania v zmysle

bodu 2. ¢lanku 6. tejto Zmluvy:

a) je vyluénym vlastnikom InfraStruktiry, resp. disponuje vetkymi prdvami umoZitujiicimi
plnohodnotné prevadzkovanie InfraStruktiry,

by Infrastruktira je v stave sposobilom na dohodnuté uzivanie a pinenie G¢elu Zmluvy,

¢) vsavislosti s Infrastruktirou boli splnené vietky povinnosti stanovené prdvnymi predpismi a
rozhodnutiami organov verejnej spravy a Gzemnej samospravy v suvislosti s prevadzkovanim
Infrastruktiry,

d) nebolo vydané Ziadne rozhodnutie ani vyhldsenie orgénov verejnej spriavy alebo samospravy
spdsobilé zasadne znemoZnit' alebo obmedzil' riadne uvZivanie a prevadzkovanie InfraStrukiiry
Prevadzkovatelom,

¢) neexistuju Ziadne zdlozné prava, ani iné prava alebo zavizky tretich osdb tykajlice sa InfraStruktory,
ktoré by mohli ohrozit’ & obmedzit’ Prevadzkovatel’a v riadnom uZivani Infra$truktiry,

£} Infradtruktara neohrozuje zivot, zdravie a bezpeénost’ os6b a majetku a spiﬁa vetky poZziadavlky pre
ochranu zdravia 'udi a bezpeénost’ a ochranu zdravia pri préci,
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g) vietky povolenia, licencie a iné vyZadované opravnenia potrebné v sivislosti s prevadzkovanim
Infrastruktary vyplyvajice z platnych pravnych predpisov st platné a G&inné.

Vlastnik sa zaviizuje odovzdatl’ Prevadzkovatelovi Dokumentdciu stvisiacu s Infrastruktirou podfa

podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Vlastnik sa zavéizuje zabezpecit’ po celtl dobu trvania zmiuvného vztahu pokojny a nerueny vykon

prav Prevadzkovatel'a podla tejto Zmluvy. V tejto stvislosti je Viastnik povinny najma:

a) umozZnit Prevadzkovatelovi, resp. jeho zamestnancom a osobdm poverenym Prevadzkovatelom
pristup k Infrastruktire,

b) poskytnit’ Prevadzkovatelovi potrebna siéinnost’ v pripadoch, ak to stanovuje tato Zmluva alebo
pravne predpisy,

¢} poziadat’ o udelenie povolenia, sthlasu, vyjadrenia alebo iného rozhodnutia prisluSného organu
verejnej spravy alebo fizemnej samospravy, ktoré je potrebné na prevadzkovanie Infrastruktiry
alebo zabezpecenie neruSeného vykonu prav Prevadzkovatela z tejto Zmluvy, ktoré je Vlastnik
povinny ziskat’ v stlade s platngmi pravnymi predpismi alebo touto Zmhuvou, splnit’ podmienky na
jeho ziskanie a zabezpefovat, aby takéto povolenie, sthlas, vyjadrenie alebo iné rozhodnutic
nestratilo platnost’ alebo GCinnost” po celt dobu trvania tejto Zmluvy, pokial’ nie je v moZnostiach
Prevadzkovatela, aby takéto povolenie, stihlas, vyjadrenie alebo iné rozhodnutie prislu$ného organu
verejnej spravy alebo tizemnej samospravy ziskal aj samostatne,

d) po dobu platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy poskytnit’ Prevadzkovatel'ovi nevyhnutne potrebnd
sucinnost’ v pripade, ak akékolvek povolenie, stihlas, vyjadrenie alebo iné rozhodnutie je povinny
ziskat’ sam Prevadzkovatel,

e) oznamovat bezodkladne Prevadzkovatelovi skutoénosti, tykajliice sa predmetu tejto Zmluvy, kioré
je Vlastnik povinny oznamovat’ v silade s platnymi pravaymi prepismi,

f) vpripadoch, vktorych tito Zmluva alebo prislusny pravny predpis predpokladd, udelit
Prevadzkovatelovi sthlas alebo splnomocnenie, priom Vlastnik takyto sthlas alebo
splnomocnenie nesmie bezddvodne odmietnut,

g) podavat’ pristusnym orginom na ich poziadanie potrebné vysvetlenia, vyjadrenia a zddévodnenia
v slvislosti s predmetom tejto Zmluvy,

h) riadne viest’, zabezpeCovat a uschovavat' akikol'vek evidenciu, zéznamy alebo iné pisommosti,
pokial’ Viastnikovi tato povinnost’ ukladaji pravne prepisy alebo tito Zmluva, a na poZiadanie ich
prelozit’ prislu§nému organu alebo Prevadzkovatelovi,

i) poskytnit Prevadzkovatelovi vietky podklady v stivislosti s pripravou podkladov pre URSO.

Vlastnik je povinny poskytovat’ Prevadzkovatelovi sidinnost a plnit’ svoje povinnosti vyplyvajiice

zosobitnych prepisov atejto Zmluvy pri vZivani aprevadzke InfraStruktiry v zdnjme plynulého

a nepreruSeného prevadzkovania Infrastruktiry, odvadzania odpadovych vod.

Za tymto Géelom Vlastnik predovietkym:

a) bude v nevyhnutinej miere spolupracovat’ s Prevadzkovatelom tak, aby odvadzana odpadova voda
po Cisteni mala akost’ spiﬁajécu stanovené limity, ak takéto zabezpedenie vyZaduje investitné
prostriedky,

b) bude uskutoéfiovat’ ostatné primerané kroky na uPahdenie poskytovania sluzieb Previdzkovatefom
azdrzi sa Cinnosti, ktoré by mohli narusit moznost Prevadzkovatela poskytovat sluZby pre
Producentov,

¢} bude Prevadzkovatelovi poskytovatf potrebnl stcinnost v procese navrhovania, stanovovania a
schvalovania Cien v siilade s osobitnymi predpismi a touto Zmluvou

Vlastnik nie je opravneny postipit’ svoje prava a povinnosti vyplyvajiice z tejto Zmluvy na Ziadnu tretiu

osobu bez predchédzajiceho pisomného stthlasu Prevadzkovatel'a.

Vlastnik bude realizovat’ Investicie a Technické zhodnotenie Infrastruktiry, tak ako je to dohodnuté

v tejto Zmluve.,

Vlastnik je opravneny kontrolovat’ stav infraStruktary. Vlastnik je oprévneny poZadovat pri vykone

kontroly tcast’ opravnenych zastupcov Prevadzkovatela/Najomecu a aj za ich Gasti kontrolovat’ stav

Infrastruktury/Prevadzkového majetku, plnenie povinnosti Prevadzkovatela/Najomcu podla tejto

Zmluvy, ako aj to, ¢i uZivanie Infrastruktiry a Prevadzkového majetku Prevadzkovatelom/N4jomcom

je v stilade s idelom a podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve. Vysledkom kontroly bude pisomny

Zapis potvrdeny opravnenym zastupcom Prevadzkovatela, ktory je Vlastnik povinny zaslat

Prevéadzkovatelovi
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10.

11.

12.

13.

14.

Viastnik je opravneny podévat’ PrevadzkovatePovi pisomne navrh na zaradenie a realizaciu opatreni,
ktoré podTa jeho ndzoru prispejn k zlepSeniu prevadzkovania InfraStruktiry alebo odstraneniu zistenych
nedostatkov do planu Oprav a Udriby. Prevadzkovatel je povinny v pripade, 7e navrh Vlastnika
neal(ceptuje odmietnutie predmetného navrhu Viastnika pisomne vecne oddvodnit’.

Vlastntk je opravneny do 30 kalenddnych dni odo dila prevzatia schvaleného Planu Oprav a Udrzby
zaslat’ Prevadzkovatelovi pisomne vyhrady k Planu Oprav a Udrzby v silade s &lankom 22. tejto
Zmluvy. Plan Oprav a Udrzby, jeho rozsah a zmeny schvaluje Prevadzkovatel a rovnopis schvaleného
Planu Oprav a Gdrzby je povinny zaslat’ Vlastikovi .

Clanok 13. Priva a povinnosti Prevadzkovatel'a/Najomen

Prevadzkovate!’ je povinny uzivat' a prevadzkovat' Infra$truktinu v stlade so vSeobecne zAvizngmi
praviymi prepismi, vieobecne zdviznymi nariadeniami orgdnov Gzemnej samospravy, Prevadzkovym
poriadkom, ako aj podmienkami stanovenymi pre tito prevadzku rozhodnutiami prislusnych orginov
verejnej spravy.

Prevadzkovatel’ je opravneny a povinny uZzivat a prevadzkovat’ Infrastrulctiru v silade s podmienkami
tejto Zmluvy a vyhradne na dojednany ucel.

Po dobu platnosti tejto Zmluvy mé Prevadzkovatel' vyhradné ndjomné pravo a pravo Infrastruktiaru
prevadzkovat. Prevadzkovatel bude pocas platnosti at€innosti tejto Zmluvy zodpovedny za
prevadzkovanie Infradtruktiry v stilade s platnymi pravnymi predpismi.

Previdzkovatel' je povinny viest majetkovll a prevadzkovi evidenciu o objektoch a zariadeniach
tvoriacich Infradtruktiru v stlade s podmienkami tejto Zmluvy a na poZiadanie poskytnot’ Gdaje z tejto
evidencie Vlastnikovi.

Prevadzkovatel' je povinny viest avediet’ preukdzaf analytické dctovanie o prijmoch a nékladoch
vznikajGeich v dosledku prevadzkovania prenajatej Infradtruktiry, pricom Prevadzkovatel zarovest
i¥tuje vo svojom udtovnictve vzmysle zakona &.431/2002 Z.z. o GCtovnictve v zneni neskorSich
predpisov o prijmoch avydavkov, resp. ondkladoch avynosoch. Nie je moZné menit’ povahu
vlastnictva.

Za bezpetnost aochranu zdravia pri praci a protipoZiarne opatrenia zodpovedd v celom rozsahu
Najomea/Prevadzkovatel,

Prevadzlcovatel nie je opravneny dat’ Infradtruktiru alebo jej Cast tretej osobe do podnéjmau.
Prevadzkovatel' je povinny umoznit’ Vlastnikovi prehliadku Infrastruktiry za Gcelom kontroly stavu
Tnfradtruktary a kontroly spdsobu ich uzivania.

V pripadoch a v terminoch stanovenych touto Zmluvou alebo osobitnym predpisom (napr. zdkon o
Gltovnictve) je Prevadzkovatel’ povinny umoZnit’ Vlastnikovi vykonat' fyzick(r inventtru majetku a
poskytnt’ mu pri jej vykonani poZadovanu sidinnost, vratane urdenia svojich hmotne zodpovednych
zamestnancov do jednotlivych inventarizanych komisii.

Prevadzkovatel' je povinny zilastnif sa na Ziadost® Vlastnfka rzasadnutia orgdnov Vlastnika a
poskytovat’ dohodnuté informacie a vysvetlenia tykajiice sa predmetu tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel je povinny uzatvorit’ a dodrziavat’ v platnosti po celtl dobu trvania Zmluvy poistenie
zodpovednosti za Skody spdsobené jeho innostou v stlade s podmienkami dohodnutymi v tejto
Zmluve.

Prevadzkovatel’ nie je opravneny previest préva a povinnosti ztejto Zmluvy na tretin osobu bez
predehadzajiceho pisomného sihlasu Vlastnika.

Prevadzkovatel’ je povinny predkladat’ Vlastnikovi za prislusny kalendarny rok vyroni spravu a riadnu
individuélnu 0étovni zavierku spolu so spravou auditora oich overeni, vidy vlehote do 30
kalendérnych dni odo dita ich schvélenia valnym zhromazdenim Prevadzkovatela.

Prevadzkovatel je stGfasne povinny predkladat’ Vlastnikovi vietky podklady potrebné k spravnemu
a Gplnému vypracovaniu monitorovacej spravy aj svyhodnotemm plnema jednotlivych meratelnych
ukazovatelov najneskdr do 30 kalendérnych dni od doruCenia pisomnej Ziadosti vlastnika. Nedorucenie
podkladov v uvedenom termine, ani v ndhradnom termine uréenom Vlastnikom, bude povaZované za
dévod na okamZité odstipenie od Zmluvy.

Vy$&ie uvedeny zaviizok zahfila aj povinnost’ Previdzkovatel’a viest’ 0¢tovnictvo na analytickych 0¢toch
alebo v analytickej evidencii vedenej v technickej forme za Gi¢elom preukazania vystupov z i¢tovného
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systému o Gétovani vietkych skutodnosti tykajicich sa prevadzkovania projekin pocas obdobia

udrzatePnosti, ako je tétovy rozvrh vytlateny z Gétovného programu, obraty hlavnej knihy jednotlivych

Gétov, 0&tovné zapisy z dennika prehlad prijmov/vydavkov Prevadzkovatela.

Prevadzlovatel je povinny predkladat Vlastnikovi vietky podklady pouzité pre navth ceny Stocného

miniméalne 30 dni pred podanim nédvrhu Ceny na Urad pre reguléciu sietovych odvetvi (dalej len

»Jrad“).

Prevadzkovatel/Najomca berie na vedomie, ze Vlastnik/Prenajimatel’ ako prijimatel’ NFP je v solade

s ustanovenim &lanku 10} ods. 1) pism. i} VZP povinny vratit’ &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol

pocas realizdcie aktivit Projektu alebo v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizicie aktivit Projektu

vytvoreny prijem podla ¢lanku 55) Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006; suma do 40 € podla § 24 ods.1)

Z.z. o pomoci a podpore poskytovane] z fondov EU sa v tomto pripade neuplatituje.

Prevadzkovatel’ je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s predmetom tejto Zmluvy

kedykolP'vek podas platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy, a to opravinenymi osobami a poskytnit’ im vietku

potrebnil siéinnost’. Opradvnené osoby sil najmé:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Utvar vnttorného auditu PoskytovateFa/Utvar vatitornej kontroly SO a nim poverené osoby,

¢) NKU SR, UVA, animi poverené osoby,

d) OA, jeho spolupracujtice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,

e) Splanomocnent zéstupcovia EK a EDA,

f) Orgén zabezpedujici ochranu finanénych zdujmov EU,

g) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) a7 e) v stilade s prisluSnymi pravaymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU,

Clanok 14. Prava a povinnosti Prevadzkovatel’a stivisiace s prevadzkovanim Infrastruktary

Prevadzkovatel' je povinny zabezpefovat riadne aplynulé prevadzkovanie InfraStruktiry v celom
rozsahu a v poZadovanej kvalite a podPa Prevadzkovych poriadkov. Prevadzkovatel’ je predovietkym
povinny zabezpeCovat plynulé odvadzanie odpadovych véd od Producentov.

Prevadzkovatel je povinny zabezpedit' plynulé a bezpetné odvadzanie odpadovych vod a ak mé Verejné
kanalizdcia vybudovant &istiareft odpadovych vod aj Cistenie odpadovych vd, a plnit’ v plnom rozsahu
povinnosti stanovené zdkonom &. 442/2002 Z.z., najmé v ustanoveniach § 16 ods. 1 pism. e), ods. 6
aods. 7 pism. b), § 4 ods. 4, § 13 ods. 3, § 23 ods. 1 az3 a 10, § 26 ods. | pism. a) a h) a ods. 3, § 27
ods.3a6,§280ds.6,§33 0ods. 3,§350ds. 2a3.

Previdzkovatel je povinny vykondvat riadnu apravidelnd oprava a udrzbu infraStruktiry
a prevadzkového majetku v stlade s vypracovanym a schvalenym Planom oprév a 0drzby za prislusny
kalendarny rok.

Prevadzkovatel je povinny umoznit’ Viastnikovi prehliadku Infrastruktary a Prevadzkového majetku za
t¢elom kontroly stavu InfraStruktiry a Prevadzkového majetku a kontroly spdsobu ich uzfvania.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude Infrastruktira a Prevadzkovy majetok v horSom technickom
stave ako zodpoveda dohodnutému spdsobu pouZivania a dohodnutej starostlivosti o tento majetok, je
Prevadzkovatel’ povinny uhradit’ Viastnikovi 8kodu vo vyske nakladov preukazatelnych na odstranenie
tohto stavu.

Prevadzkovatel je povinny v rémei spraciivania a aktualizacie planu obnovy Verejnych vodovodov a
Verejnych kanalizécif v zmysle Vyhlasky MZP SR &. 262/2010 Z.z., ktorou sa ustanovuje obsah planu
obnovy verejného vodovodu, plédnu obnovy verejnej kanalizacie a postup pri ich vypracovavani,
bezodplatne poskytnif’ na poZiadanie Vlastnika majetkovi a prevadzkovi evidenciu o objektoch a
zariadeniach tvoriacich Infrastruktiru a Prevadzkovy majetok vo formate predpisanom Vlastnikom.

V pripade zasahov Prevadzkovatela do Infradtruktiry, ktoré si vyZaduji pretuSenie odvadzania
odpadovych vod, je Prevadzkovatel povinny vykonat’ takého zasahy o najrychlejSie a spdsobom, aby
sa doba trvania prerusenia zniZila na ¢o najkrat8i ¢as.

Prevadzkovatel’ je povinny zabezpefovat ochranu InfraStruktiry. Prevadzkovatel je predovSetkym
povinny vykonat' opatrenia na zabrdnenie neopravneného vmiknutia nepovolanych 0séb k budovam,
sietam a inym objektom, ktoré tvoria InfraStruktiru a zabezpedovat’ a udrZiavat’ v riadnom stave vietky
prostriedky prevzaté od Vlastnika na zabrdnenie vniknutia nepovolanych 0s6b k tymto objektom.
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Prevadzkovatel je povinmy v sGi¢innosti s Vlastnikom a v rAmei svojich opravneni zabezpecovat kvalitu
odvadzanej odpadovej vody na urovni poZadovanej osobitnymi predpismi. V pripade zhorSenia kvality
odvadzanej odpadovej vody je Prevadzkovatel’ povinny bez zbyto€ného odkladu navrhntit” a vykonat’
vhodné a 08inné opatrenia na Gpravu a informovat Vlastnika, pripadne prislu$né organy a navrhnat
vhodné a ucinné opatrenia na napravu.

Prevadzkovatel' je povinny poskytmaf Viastikovi alebo dotknutej obci na ich vyziadanie prehfad
a hodnoty sledovanych ukazovateFov kvality vody najneskér do 30 dnf odo dita vyZiadania.
Prevadzkovatel je povinny umoznit’ pristup do arealu COV a ku Kanalizécii, ktoré mu boli dané do
ndjmu na zaklade tejto Zmluvy, zdkonom stanovenym osobam,

Prevadzkovatel’ je povinny plnit’ vietky ostatné povinnosti, ktory pre neho ako pre prevadzkovatela
Verejnej kanalizacie vyplyvaji z osobitnych prepisov, najmi zo zdkona &. 442/2002 Z.z. o vergjnych
vodovodoch a kanalizdciach v platnom zneni a zdkona ¢. 364/2004 Z.z. o vodach v platnom zneni,
a plnit povinnosti upravené v tejto Zmiuve.

Pripadné poZiadavky afalebo ndvrhy na Technické zhodnotenie a/alebo Investicie pre nasledujiici rok
stvisiace s Infrastruktiron predlozf Prevadzkovatel’ Vlastnikovi do 15.09. daného roka.

Previdzkovatel je povinny participovat’ vSetkymi svojimi kapacitami na naplitani meratePnych
ukazovatel'ov projektu. Prevadzkovatel’ je povinny zabezpelit' troveil meratelnych ukazovatel'ov na
Grovni stanovenej Zmluvou o NFP najneskdr do 4-roch rokov odo diia zadatia prevadzkovania.
Nesplnenie uvedenych meratelnych uvkazovatelfov vtermine stanovenom vtomto ¢&lanku bude
povaZované za hrubé poruSenie Zmluvy s pravom Prenajimatela/Viastnika na okamzité odstipenie od
Zmluvy.

CAST IIL. — Prevadzkovanie Infrastruktary a Opravy
Clanok 15. Pripojenie na kanalizacnui siet’

Vlastnile podpisom tejto Zmluvy splnomocituje - opriviiuje Prevadzkovatela, aby sam rozhodoval
v stllade s platnymi prédvaymi predpismi o pripojeni Ziadatelov na Verejnit kanaliziciu a uzatvaral vo
svojom mene so ZiadatePmi zmluvu o pripojeni, zmluvu o odvadzani odpadovych v6d Vergjnou
kanalizaciou.

Vlastnikom kanalizacnej pripojky je osoba, ktora zriadila pripojku na svoje néklady, ato spdsobom
uréenym Prevadzkovatelom.

Clanok 16. Prava a povinnosti Prevadzkovatela vo vzahu k Producentom

Prevadzkovatel je opravneny uzatvarat’ so Ziadatel'mi o pripojenie na Kanalizaciu zmluvy o odvadzani
odpadovych vad za splnenia podmienok stanovenych touto Zmluvou a platnymi pravoymi predpismi.

Zmluva o pripojeni musi byt’ uzatvorena v stlade s Prilohou ¢.2 a Prilohou &.3 tejto Zmluvy. V pripade
odstiipenia Prevddzkovatel'a od Zmluvy o pripojeni vstupuje do prdv a povinnosti Prevadzkovatela
Vlastnik.

Prevadzkovatel’ je povinny zabezpecovat Producentom plynulé odvédzanie odpadovych vod, vratane
zvozu Zumpovych vod.

Prevadzkovatel’ je povinny vypracovat’ vSeobecné obchodné podmienky odvidzania odpadovych vid

pre producentov v Aglomerécii Nitrianske Pravno a predloZzit’ ho Prenajimatelovi/Vlastnikovi najneskdr
do 6 mesiacov odo diia zadatia prevadzkovania.
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Clanok 17 Kvalita vody

Prevadzkovatel’ je povinny zabezpedit' v stlade s platnymi pravoymi prepismi vykondvanie odberu
odpadovych vod, ich rozbory a zistené hodnoty vysledkov odovzdavat’ prisludnym organom.
Previdzkovatel’ sa zavizuje nakladat’ s odpadovou vodou v stlade s platnymi pravnymi predpismi,
povoleniami, povoleniami pristusnych organov a Prevadzkov§m poriadkom.

Clanok 18. Prerusenie alebo obmedzenie odvidzania odpadovich vod

Prevadzkovatel je opravneny preruSit alebo obmedzit odvidzanie odpadovych v8d v pripadoch
stanovenych prisluSnymi platnymi pravnymi predpismi, najmé zdkonom ¢&. 442/2002 Z.z. o vergjnych
vodovodoch a kanaliziciach a tieZ v zmysle pisomnej poziadavky Vlastnika v ramei zakona.

Clanok 19, Opravy InfraStruktdary

Prevadzkovate!’ je povinny planovat, vykondvat, vyhodnocovat a zabezpefovat Plan Oprav
Infrastruktiry a Prevadzkového majetku, viest' o tom potrebnd evidenciu a archivaciu na svoje naklady.
Za koncepciu, planovanie a vyhodnocovanie Planu Oprav Infrastruktiry a Prevadzkového majetku, je
v plnom rozsahu zodpovedny Prevadzkovatel’,

Previdzkovatel’ je povinny pri vykonavani Oprav dodrziavat vieobecne zdvizné pravine predpisy a
technické normy vzfahujice sa na Infrastruktirny a Prevadzkovy majetok.

Prevadzkovatel vypracuje a schvaluje vecny a finanény Plan rozhodujicich Oprév Infrastruktiry a
Prevadzkového majetku na nasledujici kalendarny rok (dalej aj len ,Plan Oprav®). Prevadzkovatel je
povinny vypracovat a dorudit’ Vlastnikovi na vyjadrenie ndvrh Planu Oprdv do 15.09. kalendérneho
roka predchidzajiiceho roku, na ktory sa Plin Oprév mé schvalif, na vyjadrenie. Vlastnik dorudi
PrevéadzkovatePovi pripomienky k ndvrhu Planu Oprav najneskdr do 15.10. daného kalendarmeho roka,
Prevadzkovatel’ nie je povinny zaoberat’ sa neskdr podanymi pripomienkami. Do 30 kalendarnych dni
odo diia dorudenia pripomienok Vlastnika k navehu planu Oprav, ak boli dorucené v lehote stanovenej v
tomto bode, inak do 10 kalendarnych dni odo dita mérncho uplynutia lehoty na doruenie pripomienok
Vlastnika k ndvrhu Planu Oprav Prevadzkovatefovi, Prevadzkovatel’ Plan Oprav schvali a rovnopis
schvaleného planu Oprav zaSle Vlastnikovi a ak neboli do Planu Opréav zapracované vietky
pripomienky Vlastnika, zaSle Vlastnikovi aj odévodnenie nezapracovania predmetnych pripomienok
v lehote do 10 kalenddrnych dai.

Previdzkovatel’ je povinny zabezpedit® realizaciu Oprdv podla schvéleného Planu Oprav. Povinnost
Prevadzkovatela zabezpeCovat' a vykonavat’ Opravy podla tejto Zmluvy v Plane Oprav nezaradenych
tym nie je dotknuta.

Prevadzkovatel’ ma pravo po podstatnej zmene podmienok, za ktorych bol Plan Oprav schvaleny urobit’
zmeny v Plane Oprav. V tejto stvislosti je Prevadzkovatel povinny zaslat’ navrh zmeny Vlastnikovi.
Viastnik ma pravo zaslat’ Prevadzkovatelovi vyhrady najneskér do 10 kalenddrnych dni odo diia
doruéenia navrhu zmeny Planu Oprav.

Prevadzkovatel je povinny Vlastnika pisomme informovat’ o zacati prac na rozhodujicich Opravach
najneskér 2 pracovné dni pred zadatim préc.

Vlastnik ma pravo kontroly nad vykonom C&innosti a prac, ktoré mozu ovplyvnit' riadnu funkeiu a
bezpetnost’ Infraftruktiry aPrevadzkového majetku, pokial tieto &innosti bude zabezpefovat
Previdzkovatel’ na svoje naklady a nebezpelenstvo. Vlastnikove opravnené pripomienky a poziadavky
budt zaznamenané do protokolu/zapisu resp. stavebného dennfka Neakceptované pripomienky
prevadzkovatel viastnikovi zddvodni pisomnou formou. Pradva Vlastnika podfa tohto bodu zodpovedé
povinnost’ vykondvat tieto prava kvalifikovane, odborne a zodpovedne.

Za rozhodujice Opravy sa povazujil:
~  Menovité Opravy zabezpedovang vlastnymi pracovnikmi Prevadzkovatela;
~  Menovité Opravy zabezpecované dodavatel’sky;

Vlastnik mé pravo poZadovat od Previdzkovatela predloZenie sprivy — vyhodnotenie vecného a
finan&ného plnenia Planu Oprav, pri zisteni nedostatkov vyZadovat’ odstranenie zistenych nedostatkov a
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nepluenia vecného a finanéného plnenia Planu Opray. Prevadzkovatel je povinny Vlastnikom vytykané
nedostatky — neplnenie Planu Oprav, ak s opodstatnené, odstranit’” bez zbytolného odikladu a o ich
odstranent podat’ Vlastnikovi pisomni spravu.

Névrh planu Oprav pre stavbu spolufinancovant z prostriedkov EU a SR SR pre prvy rok po uzatvorent
tejto zmluvy Previdzkovatel vypracuje a dorui Viastnikovi najneskdr do 30 kalendarnych dni odo dfa
podpisu tejto Zmluvy, Vlastnik doruéi pripomienky k navrhu planu Oprav na prvy rok po uzatvoreni
tejto zmluvy Prevadzkovatelovi najneskér do 15 kalendarnych dni odo dila dorudenia navrhu planu
Oprav na prvy rok. Do 15 kalendarnych dni odo diia dorudenia pripomienck Viastnika k ndvrhu planu
Oprév na prvy rok ak boli dorucené v lehote stanovenej v tomto bode, inak do 5 kalendarnych dni odo
diia marneho uplynutia lehoty na dorucenie pripomienok Vlastnika k navrhu planu Oprav na prvy rok
Prevadzkovatelovi, Previdzkovatel’ plan Oprav na prvy rok schvali a rovnopis schvaleného planu
Oprav na prvy rok za$le Vlastnfkovi, a ak neboli do planu Oprav zapracované vsetky pripomienky
Vlastnika, zasle Vlastnikovi aj odévodnenie nezapracovania predmetnych pripomienok.

Viastnik mé préavo poZzadovat’ od Prevadzkovatela predloZenie spravy o stave plnenia planu Oprav
afalebo planu Udrby a Oprav a pri zisteni nedostatkov vyZadovat’ odstrinenie zistenych nedostatkov.
Prevadzkovatel’ je poviony Vlastnikom vytykané nedostatky, ak si opodstatnené, odstranit’ bez
zbytogného odkladu a o ich odstraneni podat’ Vlastnikovi pisomnn spravu.

Vlastnik ma pravo poZadovat’ od Prevadzkovatela predloZenie spravy — vyhodnotenie vecného a
finanéného plnenia Planu Oprév, pri zisteni nedostatkov vyZadovat® odstranenie zistenych nedostatkov a
neplnenia vecného a finanéného plnenia Planu Oprav. Prevadzkovatel je povinny Vlastnikom vytykané
nedostatky — neplnenie Planu Oprav, ak st opodstatnené, odstrénit’ bez zbytoéné¢ho odkladu a o ich
odstraneni podat’ Vlastnikovi pisomni spravu.

V pripade, Ze méa Prevadzkovatel’ pochybnost, ¢i uréita Oprava ma povahu Opravy alebo Technického
zhodnotenia podla tejto Zmluvy, je Prevadzkovatel povinny tato Opravu realizovat, a zaroveil je
opravneny poziadat o stanovisko ku skutoCnosti, ¢i ma predmetnd Oprava povahu Technického
zhodnotenia daflového poradeu uréeného viastnikom. Ak datiovy poradea vo svojom stanovisku uvedie,
7e v pripade Opravy uvedenej Prevadzkovatelom v Ziadosti o stanovisko ide o Technické zhodnotenie,
mé Prevadzkovatel’ vodi Viastnikovi ndrok na ndhradu nékladov vzaiknutych v stivislosti s Opravou,
ktordA ma povahu Technického zhodnotenia. Pravo poZiadat prislusny organ finanénej spravy
o stanovisko, ¢i v danom pripade ide o Opravu alebo Technické zhodnotenie m4 aj Vlastnik.

Clanok 20, Udr¥ba Infraftruktiry a Prevadzkového majetku

Prevadzkovatel je povinny planovat, vykonévat, vyhodnocovat’ a zabezpedovat Udrzbu Infrastruktiry
a Prevadzkového majetku, viest o tom potrebnii evidenciu a archivaciu na svoje néklady. Za
koncepciu, plénovanie a vyhodnocovanie Udr¥by Infradtruktiry a Prevadzkového majetku, je v plnom
rozsahu zodpovedny Prevadzkovatel’

Prevadzkovatel’ je povinny pri vykondvani Udrzby dodriiaval’ vieobecne zéviizné pravne predpisy a
technické normy vztahujice sa na Infra$truktirny a Prevadzkovy majetok.

Prevédzkovatel vypracuje a schvaluje vecny Plan Udrzby Infrastruktiry a Prevadzkového majetku na
nasledujtci kalendérny rok (d’alej aj len ,,Plan Udriby*). Prevadzkovatel je povinny vypracovaf a
dorugit’ Vlastnikovi na vyjadrenie navrh Planu Udrzby do 15.09. kalendérneho roka predchadzajticeho
roku, na ktory sa Plan Udrsby mé schvélit, na vyjadrenie. Vlastnfk dorudi Prevadzkovatelovi
pripomienky k navrhu Planu Udrzby najneskér do 15.10. daného kalendarneho roka, Prevadzkovatel
nie je povinny zaoberat’ sa neskOr podanymi pripomienkami. Do 30 kalendarnych dni odo dila
doruenia pripomienok Vlastnika k névrhu planu Udrby, ak boli dorudend v lehote stanovenej v tomto
bode, inak do 10 kalendarnych dni odo dila mérneho uplynutia lehoty na dorudenie pripomienok
Vlastnika k ndvrhu Planu Udrzby PrevédzkovatePovi, Prevadzkovatel Plan Udréby schvali a rovnopis
schvaleného planu Udrsby zadle Vlastnikovi a ak neboli do Plinu Udrsby zapracované vsetky
pripomienky Vlastnika, zaSle Vlastnikovi aj od6vodnenie nezapracovania predmetnych pripomienok
v lehote do 10 kalendarnych dni..

Prevadzkovatel je povinny zabezpelit' realizéciu cyklickej Udrzby podla schvilen¢ho Planu Udroby.
Povinnost’ Prevadzkovatela zabezpecovat’ a vykonavat’ necyklicktl tdrzbu podta tejto Zmluvy tym nie
je dotknuté.
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Vlastnik mé pravo poZadovat® od Previdzkovatela predloZenie spravy — vyhodnotenie vecného plnenia
Planu Udrzby, pri zisten! nedostatkov vyZadovat odstranenie zistenych nedostatkov a neplnenia
vecného plnenia Planu Udrsby. Prevédzkovatel je povinny Vlastnikom vytykané nedostatky —
neplnenie Planu Udriby, ak si opodstatnend, odstrinit’ bez zbytoéného odkladu a o ich odstréneni
podat’ Vlastnikovi pisomnq sprévu.

CAST 1V. - Rozvej Infradtruktiry

Clanok 21. Realizacia a financovanie Investicii a2 Technického zhoduotenia

Realizdciu Investicii a Technického zhodnotenia Infradtruktiry zabezpeduje na svoje ndklady Vlastnik.
Viastaik bude realizovat’ lnvesticie a Technické zhodnotenie Infragtruktiry v stilade s podmienkami a v
terminoch stanovenych v Investiénom plane pre dany rok.

Vlastnik mé préavo pri zmene podmienok, za kiorych bol Investiény plén schvéleny, urobit’ zmeny
v Investiénom plane tykajliice sa bezprostredne Infradtruktiry po predchadzajicom prerokovani s
Prevadzkovatelom, '

Clanok 22. Kontrola a iéast’ na priprave a realizicii Investicii a Technického zhodnotenia
Infrastrukiary

Vlastnik je povinny poskyintit’ Prevadzkovatelovi sadinnost’ pri vykondvani jeho prava ufasti a
kontroly. Vlastnik je najmi povinny bezodkladne informovat’ Prevadzkovatela o rozhodujicich
skutoénostiach, ktoré mdZzu mat’ pre Prevadzkovatela vyznam v stvislosti s pripravou a realizéciou
Investicii, Technického zhodnotenia Infradtruktary.

Prevadzkovatel bude mat’ pravo zidasttiovat’ sa na priprave realizacie Investicii, Technického
zhodnotenia Infradtrukitry zabezpecovanych Vlastnikom.

Prevadzkovatel bude mat’ pravo kontroly nad vykonom &innosti a prac, ktoré mézu ovplyvnit’ riadnu
funkciu a bezpeénost’ Infra$truktiry, pokial’ tieto Cinnosti nebude zabezpefovat’ sdm na svoje ndklady a
nebezpedenstvo. Pravu Prevaidzkovatela podla tohto bodu zodpoved4 povinnost’ vykonavat’ tieto prava
kvalifikovane, odborne a zodpovedne.

Ak Prevadzkovatel pri vykone kontroly realizicie diela zisti zdvady, ktoré by mohli ovplyvnit
plynulost’, bezpetnost’ a hospodarnost’ prevadzky, ma povinnost’ svoje zistenia bezodkladne ozndmit’
Vlastnikovi, a zaroveil tieto zistenia zapisat’ do stavebného dennika, inak sa na jeho pripomienky,
vyhrady a dodato&ne uplatiiované poziadavky pri odovzdavani do uZivania nebude prihliadat’.
Prevadzkovatel ma pravo byt pozvany na kontrolné dni vykonavanych prac a stavieb a jeho opravnené
pripomienky a poZiadavky musia byt zaznamenané do protokolu/zapisu z tychto kontrolnych dn.
Prevéadzkovatel’ ma pravo byt pozvany ku komplexnému vysktSaniu diela (ak sa vykondva), ak
odovzdavaciemu a preberaciemu konaniu prac a stavieb a jeho oprévnené pripomienky a poZiadavky
musia byt zaznamenané do protokolu/zapisu z tychto konani.

Skugobni prevadzku stavieb, nadobudnutych podla tejto Zmluvy, ak bude jej vykonanie
vodohospodarskym orgédnom uréené, zabezpeduje Prevadzkovatel’ na svoje néklady a nebezpelenstvo,
ak sa Zmluvné strany nedohodni inak.

Previdzkovatel’ bude mat’ préavo v pripade, Ze prevezme Realizované Investicie v siilade s Clankom 8.
tejto Zmluvy, na Uplné odstranenie vad anedorobkov uvedenych v zapisnici z odovzdévacieho
a preberacieho konania a skrytych vad, ktoré sa na stavbe prejavia v zaruCnej dobe, ato bud’
prostrednictvom Vlastnika, alebo priamo, ak bude k tomu splnomocneny. Vady, kforé sa na stavbe
prejavia v zarudnej lehote, mdZe odstratioval Prevadzkovatel sdm len vtom pripade, ak sa na
reklamanom konani dohodne takyto spdsob odstranenia reklamovanej vady so zhotovitefom -
dod4vatelom diela, tj. ak si zhotovitel odstrdnenic vady u Previddzkovatela objednd. Ak
Previdzkovatel porusi povinnost’ uvedent v predchadzajicej vete a z tohto dovodu déjde ku strate —
zéniku zodpovednosti za vady diela alebo jeho &asti voli zhotovitelovi diela, je Prevadzkovatel
povinny vady diela odstranit’ na vlastné naklady a nebezpecenstvo a podl'a pokynov Vlastnika.

Ak na majetok ktory prevzal, alebo po dobu platnosti tejto Zmluvy prevezme Prevadzkovatel’ do najmu
v zmysle Clénku 8. tejto Zmluvy plati dodévatel'ska zaruka, prava zo zodpovednosti za vady vo&i
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zhotovitefovi/dodavatelovi neprechadzajit na Prevadzkovatela. Ak sa polas zaruénej doby na majetku
prejavia vady, je Previdzkovatel’ povinny bezodkladne pisomme nahiasit’ Vlastnitkovi reklamacné vady,
uviest’ ako sa vada prejavuje a poskytnit’ Vlastnikovi poZadovan@t stiéinnost’ k uplatneniu reklamacie
vady. Vlastnik je povinny bezodkladne uplatnit’ u zhotovitel’a/dodavatela prava zo zodpovednosti za
vady, inak zodpovedd Prevadzkovatelovi za $kody, ktoré Prevadzkovatelovi neodstranenim resp.
omeSkanim s odstrénenim vad vznikne. Doklad o odstrneni vady musi byt potvrdeny i
Prevadzkovatelom.

Prevadzkovatel’ nie je opravneny sdm odstratiovat’ vady, ktoré sa na majetku prevzatom do uZivania
podPa Clanku 8. tejto Zmluvy v zaruénej lehote prejavia. Ak sa Vlastnik ako objednavatel’ dohodne so
zhotovitefom diela, Ze reklamovanfi vadu mbZe odstranit’ aj PrevAdzkovatel, méZe Prevadzkovatel
zabezpelit’ odstranenie vady len vtedy, ak si zhotovitel’ odstranenie vady u Prevadzkovatel'a objedna.
Ak sa Prevadzkovatel’ nepostar o riadnu prevadzku a tdrzbu predmetu Zmluvy a z toho titutu vzniknd
na majetkn Vlastnika alebo na majetku tretich osdb $kody, je Prevadzkovatel’ povinny takto vzniknuté
§kody odstréanit’ na viastné naklady uvedenim do p&vodného stavu.

CAST V. — Ustanovenia ekonomického charakteru

Clanok 23. Najomné

Za uzivanie Infradteuktiry podla tejto Zmluvy plati Prevadzkovatel’ Vliastnfkovi ndjomné.
Najomné je stanovené dohodou zmluvnych stran v stlade s ustanoveniami tohto ¢l4nku. Vyska roéného
najomného sa vypocita na zaklade vzorca:

Nt = RPS({_]) xk

N, = vy8ka Ngjomného v roku t
RPS(.5y = ro€né trzby zo sto&ného pre rok £ - 1;

k = koeficient - podiel vysky ro€ného prijmu prevadzkovatela zo stotn¢ho -pokryvajici priame
nédklady Vlastnika stvisiace sprenajatou Infradtruktiron a primerany zisk Vlastnika na obnovu
existujiicej Infrastruktiry, ktorého vyska je urena na trovni 15,1 %;

k= 0,151 (So predstavuje vysku 15,1 %)

Vyska Najomného vypoéitand podla vzorca uvedeného vbode 2) tohto ¢lanku sa zaokrihluje
matematicky na celych sto eur nahor.

Prenajimatel’ je opravaeny uétovat’ k Najomnému DPH v stilade s platnymi pravnymi predpismi.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Vlastnik uréi vysku Najomného v silade s tymto &lankom na rok t
adorudi ho Prevadzkovatelovi pisomne, vzdy najneskdr do 30.08. predchddzajiceho kalendarnemu
roku, na ktory sa vyska Najomného urCuje.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak tito Zmluva nadobudne u¢innost’ v priebehn kalendarneho roka
v zmysle bodu 2) Clanku 6) tejto Zmluvy Vlastnik uréf vy$ku Najomného pre prisluint Gast
kalendérneho roka do 10 pracovnych dni od G¢innosti tejto Zmluvy a/alebo zadatia previdzkovania asti
Infratruktiry.

Po uplynuti prisludného kalendarneho roka t je Prevédzkovatel’ povinny dorudit Viastnikovi, najneskdr
do 15.2. nasledujiceho kalendarneho roka, spravu overend auditorom vykondvajicim auditorska
ginnost’ v sulade s pravaymi predpismi platnymi na Gzemi Slovenskej republiky, v ktorej bude uvedené
vyska roéného prijmu zo sto&ného (RPS) (d’alej len ,,overovacia sprava®).

V pripade, Ze bude vyska RPS uvedena v overovacej sprave niz§ia ako t4, na zdklade kiorej bolo uréené
Néajomné za uplynuly kalendérny rok, mé Prevadzkovate!’ narok na uhradenie sumy zodpovedajicej
rozdieln medzi Néjomnym, ktoré za uplynuly kalendamy rok uhradil a sumou, ktorii je mozné vypoditat
dosadenim RPS uvedenych v overovacej sprave a/alebo JI do vzorca uvedeného v bode 2) tohto &lanku.
Vlastnik je povinny sumu zodpovedajicu rozdielu, vypoditanému podla predchadzajlicej vety, uhradit’
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Prevédzkovatelovi najneskdr do 15 kalendarnych dni odo diia dorulenia pisomnej vyzvy zo strany
Prevadzkovatel'a na uhradenie uvedenej sumy.

V pripade, e bude vy$ka RPS uvedena v overovace] sprave vy3sie ako tie, na ziklade ktorych bolo
uréené Najomné za uplynuly kalendérny rok, ma Vlastnik nédrok na uhradenie sumy zodpovedajficej
rozdielu medzi sumou, ktorG je mo¥né vypoditat’ dosadenim RPS uvedenych v overovace] sprave do
vzorca uvedeného v bode 2) tohto &lanku a Najomnym, kioré mu bolo za uplynuly kalendarny rok
uhradené. Prevadzkovatel je povinny sumu zodpovedajlcu rozdielu, vypolitanému podla
predchadzajicej vety, uhradit’ Vlastnikovi najneskér do 15 kalenddrnych dni odo dita dorudenia
pisomnej vyzvy zo strany Vlastnika na uhradenie uvedenej sumy.

Néjomné sa plati v kvartdlnych splatkach vo vyske Y ina dohodnutého roéného najomného na ziklade
riadneho dafiového dokladu vystaveného Vlastnikom, a je splatné vzdy k dvadsiatemu diin mesiaca
nasledujiiceho po mesiaci, za ktory sa splatka plati.

Ak je Prevadzkovatel’ v omeskanf so zaplatenim splatného Néjomného, je Prevadzkovatel’ povinny na
vyzvu Vlastnika zaplatit’ Vlastnikovi arok z omeskania vo vyske 0,1 % z &iastky, ohPadom ktorej je
Prevadzkovatel’ v omeSkani za kaZdy defi omeSkania.

V pripade, Ze zmluva nadobudne idinnost’ tak, ako je to uvedené v bode 6) tohto &lanku, ndjomné bude
fakturované aZ po predioZeni overovacej spravy.

Clanok 24, Postup pri navrhovani cien Stoéného

Prevadzkovatel’ berie na vedomie, Ze v Sase uzavretia tejto Zmluvy sl ceny za odvadzanie odpadovych
vdd regulované zédkonom &. 276/2001 Z.z. oreguldcii v sietovych odvetviach v platnom zneni
a vieobeene zdviznych pravaych prepisov Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi vydanych na zéklade
tohto zékona.

Prevadzkovate!’ je povinny informovat Vlastuika o zamyslanej zmene Ceny. Prevadzkovatel predloZi
Vlastnikovi na vy¥iadanie ndvrh Ceny Sto&ného na Urad. V pripade potreby sa méZe Vlastnik do 10
dni od predloZenia navrhu pisomne vyjadrit’ resp. v opravnenych pripadoch pozadovat’ zmenu.

V pripade poZiadavky Vlastnika na zmenu v navrhu ceny je Prevadzkovatel’ povinny do 5 dni od
predloZenia poZiadavky zvolat’ zasadnutic komisie pre tvorbu ceny Stoéného (dalej len ,,Komisia®). Do
Komisie menuje Vlastnik dvoch €lenov a Prevadzkovatel’ jedného &lena. Vysledky rokovania Komisie
st pre Prevadzkovatel'a zavizné,

Prevadzkovatel’ je povinny zabezpedit' vedenie Utovnictva tak, aby poskytovalo objekiivne a
spolahlivé Gidaje pre kalkuldcie a tvorbu ceny.

Clanok 25. Poplatky

Prevadzkovatel sa zavizuje uhrddzat v sdvislosti s prevddzkovanim Infra$truktiry poplatky za
vypistanic odpadovych v8d do povrchovych véd vsilade so vSeobecne zévdznymi pravnymi
predpismi.

Clanok 26. Odpisovanie majetku

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podas celej doby trvania Zmluvy jednotlivé zlozky majetku
Infra$truktiry odpisuje Vlastnik.

Clanok 27. Zapo&itanie

Strany su opravnené zapo&itat’ si svoje vzdjomné splatné pohladavky na ziklade pisomnej dohody.
Vzéjomné pohladavky budt zapolitané vratane DPH.

Ka%d4 strana mé pravo fakturovat’ troky z omeskania za vietky splatné nezaplatené Ciastky podla tejto
Zmluvy, odo diia ich splatnosti do zaplatenia, vo vySke stanovenej Zmluvou, pripadne platnymi
pravnymi predpismi.
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CAST VI.— wIKontrola ¢innosti Prevadzkovatel’a a systém kritérii hodnotenia
jeho ¢inmosti‘

Clanok 28. - Informacna povinnost’ Prevadzkovatel’a a
hodnotenie jeho innosti

Vlastinik je opravneny vykondvat komtrolu &innosti Prevadzkovatela podla tejto Zmluvy. Za tymto
(8elom ma Vlastnik pravo pristupu ku vietkym Castiam predmetu ndjmu, je opravneny vstupovat do
vietkych priestorov, prevadzok apracovisk Prevadzkovatela. Vliastnfk ma prave pozadovat od
Prevadzkovatela vietky doklady a informéacie sivisiace s predmetom kontroly, ak to nie je vylacené
vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi a Prevadzkovatel’ sa zaviizuje poskytnaf Viastnikovi vietku
potrebnii séinnost’ na vykonanie kontroly plnenia jeho povinnosti podla tejto Zmluvy. Zmluvné strany
wréia kvalifikovaného zastupeu pre kontrolu pinenia tejto Zmluvy.

Zmluvné strany urdia kvalifikovaného zastupeu pre kontrolu plnenia tejto Zmluvy. Zmluvné strany
uréia kvalifikovaného zéstupeu pre kontrolu plnenia tejto Zmluvy.

Uréeni zéstupcovia Vlastnika uvskutodnia v kalendarnom roku fyzickd kontrolu Infrastrukttry a
Prevadzkového majetku a k nemu prislichajicich technickych dokumentov, v rozsahu a ¢asovom
horizonte uréenom Harmonogramom kontrol Infrastruktiry a Prevadzkového majetku, ktory bude
spracovany zéstupcami Vlastnfka a zaslany Prevadzkovatelovi najneskér do 31.01. kalendarneho roku,
v ktorom si kontroly plénované. Prevadzkovatel zavizuje poskytnit’ Vlastnikovi pri vykone kontrol
stéinnost’ bez akychkol'vek finanénych narokov vodi Vlastnikovi.

Prevadzkovatel’ sa zaviizuje poskytnat’ Vlastnikovi nasledujtice informaécie tykajice sa pinenia jeho
povinnosti podlfa tejto Zmluvy, ato umoZnenim pristupu do informaénych systémov, v ktorych si
poZadované informéacie vedené pre urenych zastupcov Vlastnika, resp. dorufenfm informacii
v elektronickej alebo tladovej forme v nasledujiicich dohodnutych lehotach:

a) vysledky hodnotenia kvality odpadovych vod vypi§tanych do povrchovej vody — k datumu
30.6. a 31.12 , vZdy najneskér do 15 pracovného diia nasledujiiceho mesiaca,

b) mmnoZstvo vody odvedenej Verejnou kanalizacion v m® — k datumu 30.6. a 31,12, vidy najneskér
do 15 pracovného diia prvého mesiaca nasledujiiceho Stvrtroka,

¢) muoZstvo vylistenej odpadovej vody odvedene] vergjnou kanalizaciou — k ditumu 30.6.
a 31.12., vizdy najneskér do 15 pracovného dila prvého mesiaca nasledujliceho Stvrtroka,

d) &iastku fakiurovani Producentom za odpadovi vodu odvedent Verejnou kanalizéciou a &iastku
uhradentt — min. 2 X roéne,

e) tdaje o mnoZstve vody odvedene] Verejnou kanaliziciou meranej a fakturovanej v o’ — min. 2 x
rofne, vZdy najneskér do 15 pracovného diia prvého mesiaca nasledujiiceho Stvrtroka,

f) tdaje o finanénej Siastke vynaloZenej Prevadzkovatelom za opravy a Gdrzbu predmetu ndjmu —
Infradtruktiry - kazdych ¥est’ mesiacov, vzdy najneskor do 15 pracovného diia nasledujiceho
mesiaca podla jednotlivych Oprav. Prevadzkovatel’ predlozi Vlastnikovi plan s vyhodnotenim
rozhodujicich opréav.

g) tdaje o potte podanych Ziadosti o pripojenie nehnutelnostf na Verejnii kanalizaciu — polrocne,
vizdy najneskdr do 15 pracovného diia prvého mesiaca nasledujiceho $tvrtroka,

h) 0daje o potte novych kanalizadnych pripojok pripojenych na Verejnt kanalizdciu — polrocne,
vzdy najneskdr do 15 pracovného diia prvého mesiaca nasledujiiceho $tvrtroka,

i) informaciu o kaZdej havarii, oprave Verejne] kanalizdcie, diatume jej vzniku, vyrieSen{
a odstraneni — priebezne,

i) informaciu o akomkolvek preruleni odvadzania odpadovych vod Verejnou kanalizacion
trvajucom dlhgie ako 1 hodinu, pridine a vykonanych opatreniach k niprave — priebezne,

k) informéciu o staznostiach spotrebitelov, spdsobe ich wvybavenia, opatreniach vykonanych
k néprave — dvakrat za rok, vzdy do 15 pracovného diia nasledujiceho mesiaca,

) informécie o udalostiach a skutoénostiach, kforé méZu mat’ podstatny vplyv na poskytovanie
sluzieb v nasledujiicom monitorovacom obdobi, ak st tieto zndme alebo aspoii predpokladané —
bezodkladne, .

m) informacie o nakladani s finanénymi prostriedkami ziskanymi od Ziadatefov o pripojenie na
Verejn kanalizaciu a od Producentov vritane Stoéného za predchadzajici kalendarny rok — do
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30 dxni od dorudenia pisomnej Ziadosti Vlastnika,

n) iné informacie svisiace s predmetom Zmluvy — v lehote urlenej v pisomunej vyzve Viastnika;

o) Prevadzkovatel predloZi informécie o celkovom poéte producentov odpadovych vod napojenych
na verejnit kanalizadnu siet, s uvedenim adries odbernych miest - de 30 dni od dorudenia
pisomnej Ziadosti Vlastnika.

Vlastnik bude méet’ vyhodnocovat’ informécie tykajlce sa plnenia povinnosti Prevadzkovatela, uvedeng
v &lanku 4. body a)-0) podfa tejto Zmluvy priebezne podla potreby Vlastnika pristupom do
informaéného systému Prevadzlkovatela.

Clanok 29. — Kritéria levality, ich hodnotenie a sankcie

Za u&elom kontroly éinnosti Prevadzkovatela podfa tejto Zmluvy a s ciefom neustaleho zlepSovania

kvality previdzkovania vodérenske]j infradtruktiry, sa zmluvné strany dohodli na systéme kritérif

hodnotenia Cinntosti Prevadzkovatela (dalej aj ,kritérid kvality*) a systéme sankcii za poruSenie

kritérif kvality.

Za relevantné zistenia porudenia kritérii kvality bude povaZzované kazdé zistenie poruSenia kritérif

kvality uréenych v bode 6) tohto Clanku Zmbuvy Vlastnikom, pri ktorom Prevadzkovatel’ nepreukéze

opak.

Zmluvné strany sa zaviizuji na Ziadost’ Viastnika pisomnym dodatkom k tejto Zmluve rozsirit’ pocet

kritérii hodnotenia &innosti a kvality aj o d’alie kritéria vychadzajice z najlepSej medzinarodne] praxe

a opravnenych poZiadaviek Vlastnika.

V pripade zmeny vieobecne zaviznych pravnych predpisov, z ktorych st kritéria odvodzovang, sa

automaticky meni aj obsah dotknutych kritérii ku diiu G¢innosti predmetného pravneho predpisu. Ak

je dohodnuté kritérium prisnejdie neZ vSeobecne zdvdzny pravny predpis, zostdva aj po zmene

pravneho predpisu G8inné v tej Casti, kde je nad’alej prisnejsie neZ znenie pravneho predpisu.

Zmluvne strany sa dohodli na vykladovom pravidle, Ze v pripade, ak je niektora povinnost’ upraven
v ostatnych &astiach Zmluvy a je stSasne uvedend ako kritérium kvality podFa tohto Clénku Zmluvy,

ma prednost’ znenie kritéria kvality uvedené v tomto ¢lanku Zmluvy, vrétane vysky sankcie za jej

porusenie.

Za porudenie kritéria kvality sa povazuje nasledujice porusenie povinnosti Prevadzkovatel'a:

a) kaZdé neposkytuutie informécie podl'a bodu 4) a 5) Clanku 27 tejto Zmluvy,

b) zniZenie miery pripojenia Producentov na Verejnl kanalizaciu o viac ako 1 % (jedno percento) za
obdobie jedného kalendarneho roka, v porovnani s rokom predchadzajicim,

¢) kaZdé opakované prekrodenie kvalitatfvnych limitov odpadovych véd z Verejnej kanalizacie
vypustanych do povrchovych vod, zistené na tom istom odbernom mieste v priebehu 15 dnf,

d) ka¥dé Gplné alebo Ciastoné planované preruSenie odvadzania odpadovych vod Verejnou
kanaliziciou v trvani viac neZ 8 hodin , ktord je predmetom Prilohy &. 1

e) kazdé {iplné alebo &iastotné preruSenie odvadzania odpadovych vod Versjnou kanalizéciou z
dovodu havérie v trvani viac neZ 24 hodin, ktora je predmetom Prilohy €. 1,

f) kazdé neplanované preruSenie ¢istenia odpadovych vod v trvanf viac nez 8 hodm

g) neplneniec odsthlaseného vecného a finanéného plnenie Planu Oprév a Udriby, ak plnenie klesne
pod 90% roéného planu.

V pripade, e Previdzkovatel porudi ktorékolvek lkritérium kvality stanovené v bode 6) tohto Clénku
Zmluvy po prvy krat, je Vlastnik povinny ho vyzvat’ k odstraneniu zdvadného stavu v primeranej
lehote nim urdene;.

V pripade opakovaného poruenia kritérif kvality je Prevadzkovatel' povinny zaplatit® Vlastnikovi
zmluvnd pokutu vo vySke a spdsobom dohodnutym v lanku 29. tejto Zmluvy.

Zmluvnd pokuta za neplnenie kritérii definovanych v bode 6) tohto Clanku je stanovens vo vidke
0,5 % rocného najomneho urcencho podPa Clanku 22. tejto Zmluvy.

V pripade, ak k poruSeniu ktoréhokol'vek z kritéri{ kvality podla bodu 6) tohto €l&nku dojde 3 a viac
krat po sebe v obdobi jedného roku z toho istého dévodu, je Prevadzkovatel’ povinny zaplatit’
Vlastnikovi za kaZdé talkéto opakované porusenie kritéria kvality zmluvnd pokutu vo vyske 1 %
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12.

13.

I

(jedného percenta) roéného najmu ureného podla Clanku 22. tejto Zmluvy. Pravo Vlasinika na
odstipenie od Zmluvy tym nie je dotlmuté.

Pripady definované v bode 6) pism. b) az f) tohto &lanku nebudi povaZované za poruSenia kritérii
kvality zavinené¢ Prevadzkovatefom len za predpeokiadu, Ze bude splnens aspon jedna
z nasiedujiicich podmienok:

a) uvedené neplnenia alebo preruSenia vzniknl ako nasledok prevadzkovania kanalizacnej
infradtroktiry vratane COV, ktord nezabezpe&uje silad s nariadenfm vlady SR &. 269/2010 Z.z.,
nezavineného Prevadzkovatel'om

b) uvedené neplnenia alebo preruSenia vzniknl z dévodu vy$e] moci.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v¥sledky kontroly dodiiavania kritérii kvality podfa tohto Clanku
zmluvy budi pravidelne jeden krat rodne, vidy k 31.01. nasledujticeho roka vyhodnotené zéstupcami
zmluvnych stran.

Zmluvnd pokuta za neplnenie povinnostf Prevédzkovatela uvedené v Ci 13) bodoch 11) a 14) je
stanovend vo vyske 0,5 % rvofnéhoe najomuného uréeného podPa Clanku 22. tejto  Zmluvy.
Zaplatenim zmluvne] pokuty nie je dotknuty narok na nadhradu Skody vzniknutej
Prenajimatelovi/Viastnikovi nespinenfm povinnosti Prevadzkovatela/Najomeu.

Clanok 30, - Splatnost’ zmluvnyeh pokit

V pripade, Ze Prevadzkovatel porudi kritérinm kvality podla Clanku 28) tejto Zmluvy, je Viastuik
opravieny up]atmt’ voti nemu zmluvné pokuty dohodnuté v Clanku 28) tejto Zmluvy.
Prevadzkovatel nie je povinny zaplatit zmluvnt pokutu len v pripade, ak preukéZe, Ze porusenie
povinnosti nastalo na zéklade skutoénosti vyludujicej jeho zodpovednost’ podla Clanku 28) bodu
11).

Zmluvnd pokuta je splatna na zaklade pisomnéhe vyuctovania pokufy dorucenej
Prevadzkovatelovi. Vyiétovanie musi obsahovat’ dovod uplatnenia pokuty. Vyiétovana pokuta je
splatné do 14 dni od dorudenia vyGétovania. V pochybnostiach sa ma za to, Ze vytctovanie pokuty
bolo Prevadzkovatelovi doruCend treti deii po jeho odoslani.

Prevadzkovatel’ je oprdvneny do doby splatnosti pokuty dorudit’ Vlastnikovi pisomné vysvetlenie
preukazujlce, Ze povinnost' porusend nebola alebo Ze k jej poruseniu doslo na zdklade skutoénosti
vyludujiicich zodpovednost’ Prevadzkovatela. Dorufenim vysvetlenia prestiva beZat' splatnost’
zmluvnej pokuty.

Vlastnik preskima dovody Prevadzkovatela uvedené vo vysvetleni a ozndmi Prevadzkovatelovi
svoje stanovisko do 10 dai od dorudenia vysvetlenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak v ddsledku poruSenia kritérif kvality alebo akejkol'vek povinnosti
Prevadzkovatela, bude Viastnikovi uloZend sankcia zo strany spravneho organu, uhradi
Prevadzkovatel’ Vlastnikovi vietky naklady, ktoré Viastnikovi v tejto stivislosti vznikag, tj. sankciu
v plnej vyike, trovy konania a trovy privneho zastiipenia.

v prlpade ze poruSenie povinnosti Prevadzkovatel’a bude postihnuté sankcion uplatnenou spravnym
orgénom a této bude riadne a vias Prevéadzkovatelom zaplatend podla bodu 6) tohto Clanku Zmluvy,
nie je Vlastnik oprdvneny poZadovat’ od Prevadzkovatela zaplatenie zmluvnej pokuty za poruSenie tej
istej povinnosti podl'a ostatnych ustanovent tejto Zmluvy.

CAST VIL — Osobitné ustanovenia

Clanok 31. Opravnenia k cudzim nehnutePnostiam

Pri uskutoéiiovani prav a povinnost{ z tejto Zmluvy tykajicich sa InfraStruktiry mé Prevadzkovatel
pravo na volny a bezodplatny pristup na pozemky vo vlastnictve Vlastnika.

Clinok 32. Poistenie
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Prevadzkovatel’ sa zavizuje uzavriet’ a po celé dobu trvania Zmluvy udrZiavat’ poistenie zodpovednosti
za Skody spdscbené svojou Cinnost'ou tretim osobam.

Prevadzkovatel’ je povinny na poZiadanie Vlasinika predlozit mu platné poistné zmluvy a potvrdenky
o platbich poisteného.

Clanok 33. Zoedpovednost’

Prevadzkovatel prevadzkuje InfraStruktiru vo vlastnom mene a na vlastné nebezpedenstvo.
Prevadzkovatel je zodpovedny za vietky spdsobené skody, ktoré¢ vznikli Vlastnikovi v stvislosti
s vykonom jeho &innosti podfa tejto Zmluvy alebo v priamej stivislosti s tym. Prevadzkovatel’ nie je
zodpovedny za vzniknutil kodu, ak nemohol splnit’ svoj zaviizok z tejto Zmluvy alebo vyplyvajici z
platnych pravnych predpisov v ddsledku porusenia tejto Zmluvy alebo inej pravnej povinnosti zo strany
Vlastnika.

Vlastnik zodpoveda za Skodu, ktord vznikne Prevadzkovatel'ovi a/alebo tretim osobam v ddsledku vad
Infrastrultiny, len za predpokladu, Ze takto vzniknutd Skoda nie je nasledkom zanedbania povinnosti
Prevadzkovatela podla tejto Zmluvy alebo povinnosti vyplyvajicich Prevadzkovatel'ovi z pravnych
predpisov a prislusnych STN.

Vzt'ahy, préva a povinnosti Zmluvnych strin tykajiice sa zodpovednosti za §kodu a jej nahrady, ktoré
nie s upravené touto Zmluvou, sa budi spravovat’ prislu$nymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika
(zdkon &. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov).

Clanok 34. Vyiia moc

Vys¥ou mocou sa pre udely tejto Zmluvy rozumie akdkol'vek udalost’ alebo okolnost’ alebo kombinacia

udalosti alebo okolnosti, ktord tplne alebo Ciastoéne brani alebo odklad4 riadne splnenie povinnosti

stanovenych vigjto Zmluve niektorej zo Stran, pokial’ takéto udalosti alebo okolnosti nie st

primeranym spdsobom priamo alebo nepriamo kontrolovatelné dotknutou Stranou a nemohlo im byf’

zabranens, pokial’ by dotknutd Strana pouZila primerané opatrenia (d’alej len ,,Vy§§ia moc®). Vy3sSia

moc zahffia najm# nasledovné udalosti a okolnosti, ktorych rozsah alebo dosledky spiﬁajl’l vyssie

uvedené kritéria:

a) Vyvlastnenie alebo zmena pravnych predpisov,

b) Odiiatie povolenia alebo oprévnenia alebo nevydanie resp. neprediZenie opravnenia alebo povolenia
7z ddvodov, ktoré nie je mozné priditat’ Prevadzkovatelovi, ani Viastnikovi,

¢) Akykolvek vojnovy akt bez ohPadu na to, &i doslo k vyhlaseniu vojny, invazia, ozbrojeny konflikt,
blokada, nepokoje, teroristicky akt na fizemf,

d) Prirodn4 katastrofa, najmé povodei, zemetrasenie a pod.,

e) Epidémia,

Po dobu trvania Vy38e] moci, nie s Zmluvné strany zodpovedné za neplnenie si svojich zmluvnych

zavizkov. Strany sa zavizuj( vyvimit maximéine fsilie na splnenie povinnosti stanovenych v tejto

Zmluve a na napravu nasledkov spdsobenych VysSou mocou.

Clanok 35. Povinnost mi¢anlivosti

Strany sa zavizujil dodrZiavat micanlivost o vietkych skutoénostiach, ktoré sa dozvedia v stvislosti
s uzatvorenim alebo plnenim tejto Zmluvy, a ktoré nie s verejne zname s vynimkou tych skutoénosti,
ktorych poskytnutie tretim osobdm je nevyhnutné pre plnenie zaviizkov z tejto Zmluvy a/alebo vyplyva
zo vieobecne zaviznych pravnych predpisov.

Této povinnost mléanlivosti sa vzfahuje najmd na skutodnosti tvoriace obsah tejto Zmluvy, na
informédcie tykajlice sa pripadného sporu medzi Prevddzkovatefom a Viastnikom a d'alej na finanéné,
obchodné alebo iné vztahy medzi Prevadzkovatelom a Viastnikom.

Strany sa dale] zavizuji zabezpeCit, Ze vietky osoby snimi spolupracujice (najmi zamestnanci,
obchodni partneri, poradcovia), ktoré sa mdzu dozvediet vySSie uvedené skutoCnosti budll zachovavat
micanlivost v rovnakom rozsahu.

Ustanovenie tohto ¢lanku Zmluvy, ako aj ustanovenia tejto Zmluvy o prislu$nych zmluvnych pokutach,
prip. iné ustanovenia, ak to vyplyva z ich znenia alebo povahy, zostdvaji pre Strany zavéizné aj po
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skondeni tejto Zmluvy, a to aj v pripade jej skondenia z dévodu odstipenia niektorej zo Stran od tejto
Zmhavy.

CAST VIIL - Trvanie Zmluvy a skoncéenie zmluvného vzt’ahn

Clanok 36. Di¥ka trvania zmluvnéhe vz€ahu

1. Taio Zmluva nadobida platnost’ diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a udinnost’ po splneni
podmienok stanovenych platnymi pravonymi predpismi.
2. Této Zmluva sa uzatvara na dobu urditl, a to na 119 mesiacov odo dita nadobudnutia jej G¢innosti.

Clanok 37. Skondenie zmluyného vztahu

1. Této Zmhiva moze byt ukondéend na zéklade pisomnej dohody oboch Stran alebo na zéklade odstlipenia
od Zmluvy zdbvodov uvedenych vtejto Zmluve alebo na zaklade uplynutia Casu, na ktory je
uzatvorena.

2.V pripade pisomnej dohody skondi trvanie tejto Zmluvy dilom uvedenym v tejto dohode.

3. 'V pripade odstipenia od Zmluvy z ddvodu podstatného porusenia ustanoveni tejto Zmluvy (podla bodu
1. pism. a) alebo bodu 2. pism. a) &lanku 37. tejto Zmluvy) je Zmluvné strana, ktord mé prévo od
Zmluvy odstipit’ povinna najprv pisomne upozornit' drohil Zmluvnd stranu na poruenie Zmiuvy
s upozornenim na mo¥nost’ odstipenia od Zmluvy a poskytnit’ tejto Zmluvnej strane najmenej 90
dfiovli lehotu na népravu. To neplati, ak povaha porufenia tejto Zmluvy vyluuje moZnost napravy.
V pripade, ¢ Zmluvné strana, ktord porufila tito Zmluvu neurobi néprave do uplynutia lehoty
poskyinutej na napravu podfa tobto bodu, ma Zmluvna strana, ktord v sfilade s tymto bodom Ziadala
o napravu, pravo odstipif od Zmluvy. V pripade odstipenia od Zmluvy z dévodu uvedeného v bode 1.
pism. b) alebo v bode 2. pism. b) &lanku 37. tejto Zmluvy, je Zmluvna strana, ktord méa pravo odstlpit
od Zmluvy, opravnena odstipit’ od Zmluvy bez predchadzajiceho pisomného upozornenia druhej
Zmluvne] strany a bez poskytnutia lehoty na napravu. Odstipenie od Zmluvy musf byt uskutonené
v kazdom pripade v pisomnej forme a je vodi druhej Zmhivnej strane GEinné diiom jeho doruenia.

4. V pripade ukon&enia tejto Zmluvy si Prevadzkovatel’ a Vlastnik poskytntl potrebntl si€innost, aby bolo
zachované plynulé odvadzanie odpadovych vod.

Clanok 38. Odstipenie od Zmluvy

1. Vlastnik je opravneny odstipit’ od tejto Zmluvy:

a) v pripade podstatného porusenia povinnosti Prevadzkovatela podla tejto Zmluvy alebo v Zikone
overejnych vodovodoch a kanalizdciach, priom za podstainé poruSeniec povinnosti
Prevadzkovatela sa pre Glely tejto Zmluvy povaZuje:

- ak Prevadzkovatel strati opravnenie alebo prestane splitat” podmienky na vykonévanie &ianosti,
ktoré sG predmetom tejto Zmluvy atento stav nenapravi do 90 dnf odo dia, ked’ stratil
opravnenie alebo prestal spliiat’ uvedené podmienky,

- ak Prevadzkovatel’ bude v omeskani viac ako 60 dni s thradou splatného Najomného alebo
akejkolPvek inej &iastky, ktorl je povinny Vlastnikovi podia tejto Zmluvy alebo osobitnych
prepisov zaplatit, a ktora nie je spornd alebo o ktorej prislusny organ pravoplatne rozhodol, Ze
Prevadzkovatel je povinny ju Vlastnikovi zaplatit,

- ak Prevadzkovatel porusi povinnosti stanovené v ¢lanku 13 a 14. tejto Zmluvy,

- ak Prevadzkovatel opakovane porudi kritéria kvality v zmysle ustanoveni Clanku 28) tejto
Zmluvy. :

b) ak bol na majetok Prevadzkovatela vyhliseny konkurz, alebo bolo konkurzné konanie zalaté
voli Prevadzkovatel'ovi zastavené pre nedostatok majetlku.

2. Prevadzkovatel je opravneny odstipit’ od tejto Zmluvy:
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a) v pripade podstatného porusenia povinnosti Viastnika podla tejto Zmluvy, priCom za podstatné
porusenie povinnosti Vlastnika sa pre uéely tejto Zmluvy povaZuje:

- ak Vlastnik nezabezpedi Prevadzkovatelovi nerueny vykon prav podla tejto Zmluvy,

- ak Vlastoik bude v omeskani viac ako 60 dunf s Gthradou akejkolvek &iastky, ktort je povinny
Prevadzkovatelovi podla tejto Zmluvy uhradit, a ktord nie je spornd alebo o ktorej prislusny
orgédn pravoplatne rozhodol, Ze Viastnik je povinny ju Prevadzkovatelovi zaplatit),

b) ak bol na majetok Vlastaika vyhldseny konkurz, alebo bolo konkurzné konanie zalaté voli

Vlastnikovi zastavené pre nedostatok majetku.

Odsttipenim od Zmluvy zanikajii priva a povinnosti Zmluvnych stran vyplyvajice ztejto Zmluvy
momentom, kedy je druhej strane dorudené odstlipenie od Zmluvy. Zmluvné strany nie st povinné si
navzajom vratif plnenia, ktoré im boli poskytnuté pred Géinnost'ou odstiipenia od Zmluvy.

Odstfipenim od Zmluvy zanikajii vietky prava a povinnosti Zmluvaych strin zo Zmluvy. Odstapenie od
Zmluvy sa viak nedotyka niroku na ndhradu Skody vzaiknutej porufenim Zmluvy, ani zmluvnych
ustanoveni tykajlicich volby prava, riefenia sporov medzi Zmluvnymni stranami a inych ustanoveni,
ktoré podla prejavenej véle strdn alebo vzhfadom na svoju povahu maji trvat’ aj po ukondeni Zmluvy.
Zmluvné strany berd na vedomie, Ze uzatvorenie tejto Zmluvy podlicha sihlasu poskytovatela NFP.
V pripade, ak by Zmluvné strany uzatvorili tito Zmluvu efte pred udelenim sthlasu poskytovatel'a NFP
a stihlas udeleny nebude, Zmluvné strany sa dohodli Ze tato Zmluva straca platnost’ a GCmnost’ diiom,
kedy bolo Vlastnikovi rozhodnutie poskytovatela NFP oznamené. Vlastnik je povinny oznamit
Prevadzkovatelovi rozhodnutie poskytovatela NI'P podla predchadzajicej vety bezodkladne do 3
pracovnych dni, odkedy mu bolo ozndmené.  Viastnik je zaroved — povinny poskytnat
Prevédzkovatefovi na jeho poziadanie képiu rozhodnutia poskytovatela NFP.

V pripade odstapenia od Zimluvy sa Prevadzkovatel’ zaroveti zavizuje v zaujme plynulého zabezpedenia
odkanalizovania a éistenia odpadovych vad prevadzkovat vodohospodarsku infradtruktiru az do jej
faktického odovzdania/prevzatia Vlastnikom.

Po ukondeni tejto Zmluvy vykonajli Zmluvné strany medzi sebou zodpovedajiice finanéné vyrovnanie,
ktoré bude spolivat’ najmi v pripadnom vysporiadani 5kéd na vodohospodarskej infraStruktire
(presahujlcich be?né opotrebenie), pripadne vysporiadanie poplatkov zastoné, ktoré patria
Prevadzkovatefovi za obdobie trvania Zmluvy avpripade, ak Prevadzkovatel prevadzkuje
vodohospodarsku infra$truktiru aj po uplynuii trvania tejto Zmluvy, pafria mu poplatky za stodné
podas obdobia skutodného prevadzkovania vodohospodarskej infraStruktary.”

Cldnok 39. Spitné odovzdanie Infradtraktiry

Ku diiu ukonéenia tejto Zmluvy odovzdd Prevadzkovatel Vlastnikovi Infradtruktiru v stave
zodpovedajicom beznému opotrebovaniu a veku Infradtruktiry, s prihliadnutim na Investicie,
Technické zhodnotenie a Opravy. Strany zaénd pripravovat’ preberacf protokol v [ehote 3 mesiace pred
datumom skondenia Zmluvy.

Sadastou preberacieho protokolu bude aktualizovany stpis a stav Infradtruktiry tak, aby zodpovedal ich
realnemu stavu ku diiu skoncenia Zmluvy.

Spolu s Infrastruktiiron odovzdad Prevadzkovatel Vlastnikovi aj vSetku Dokumentaciu a stvisiace
dokumenty.

CAST IX. — Zaverecné ustanovenia
Clanok 40. Rozhodné pravo, rieSenie sporov, prislusnost’

Téato Zmluva je uzatvorend a bude sa vykladat’ v stilade s pravaym poriadkom Slovenskej republiky.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade akéhokolvek sporu vyplyvajoceho ztejto Zmluvy alebo v
stivislosti s fiou vynaloZia maximaélne Gsilie na urovnanie sporu predovietkym mimostidnou cestou. V
takom pripade obe Zmluvné strany bez zbytotného odkladu urcia svojich zastupcov, ktory sa budi
snaZit’ rokovanim odstranit’ sporné body a dosiahnut’ dohodu.

V pripade sporov, ktoré by vznikli v stvislosti stoute Zmluvou, bude rozhodovat’ prislusny sid
Slovenskej republiky.
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Clanok 41. Oddelitel’nost’

1. Ak kiorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy je, alebo sa stane fpine alebo Ciastolne neplatnym,
protizdkonnym alebo nevyniltitelnym, ostatné ustanovenia Zmluvy zostant nedotknuté a v plnej
platnosti. V uvedenom pripade Zmluvné strany bez zbytofnéhe odkladu zaént rokovanie, ktorého
ciefom bude nahradenie dotknutého ustanovenia ustanovenim, ktoré mu bude obsahom alebo
ekonomickym aéelom najbliZsie.

Clanok 42, Dorudovanie a spésob vymeny informactf

1. Kazda kore$pondencia, informdcie, podania, vyjadrenia alebo akdkolvek iné pisomnosti tykajiice sa
tejto Zmluvy alebo shvisiace s touto Zmluvou, pripadne kazdd koreSpondencia, informécie, podania,
vyjadrenia alebo akékol'vek iné pisomnosti, ktoré je ktordkolvek Zmluvna strana povinnd dorudit
druhej Zmluvnej strane tejto Zmhuvy, mus{ byt’ dorudena postou, faxom, elektronicky alebo osobne, a to
na adresy uvedené v zéhlavi tejto Zmiuvy.

2. Potvrdenim o doruceni je v jednotlivych pripadoch uvedenych vy$§ie podaci listok opatreny peiatkou
posty, potvrdenie vystavené faxom, elektronickou postou alebo osobou, ktorej bola koreSpondencia
uréena.

3. V pripade akejkol'vek zmeny kontaktnych ddajov uvedenych zdblavi tejto Zmluvy je dotknutd Strana
povinnd pisomne ozndmit’ druhej Zmluvnej strane do 7 dnf tito zmenu spolu s novymi kontakinymi
tdajmi.

Clanok 43. Rézne

1. Akékolvek zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy je moZné robit’ len v pisomnej forme prostrednictvom
olislovanych dodatkov podpisanych obidvoma Zmluvnymi stranami, ak ztejto Zmluvy vyslovne
nevyplyva nieéo iné.

2. Této Zmluva je vyhotovena v 6-ich vyhotoveniach, z ktorych kazdé vyhotovenie mé platnost’ origindlu,
s urenfm 4 vyhotovenia pre Vlastnika a 2 vyhotovenia pre Prevadzkovatela.

Cianok 44. Prilohy

1. NeoddelitePnou sii¢astou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy:
— Priloha¢. 1 Zoznam majetku tvoriaceho Infrastruktiru

, o DAOF Tele 5.5 CHOT A
V Banskej Bystrici, dila 2/‘6/2&(0 V‘g} .............. ,dfia e vew
Za Vlastnika/Prenajimatela: Za PrevadzkovatelPa/Najomeu:
Stredoslovenska l{vodérenské spolo&nost, a.s. '@tredoslbveﬁsiaﬁ,f vodarenskt prevadzkovii
Paﬂizéﬂskazest? 5, 974 01 Banska Bystrica spolotifosty a. g.
Ing. Vla&"}nir[Svrbick}’f g Peter M:?‘ka
predseda predstavenstva a.s. &en predstav SSIV\?’{ 8./

L {
Ing. Marek Z.abka Stredoslovanské voddrenska Ing. Robert Tencer '

gpoiotnest, a.s,
Partizanska cesla 5 .
glen predstavenstva a.sg74 01 Banské Bystrica ¢len predstavenstva a.d.
.3-
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Aglomeracia Nitrianske Pravno - kanalizacia a COV
Zanam novovybudovaného majethku

01 Stavebné objekiy
SO0 Stokova sief
SO 02 Cerpacie stanice - stavebna Gast
S0 03 COV Nifrianske Pravno
S0 03.2 vSTUPNA CS A €SB
$003.3 PRIJIMACIA STANICA FEKALI
50034 ZDRUZENY OBJEKT CISTENIA
50 03.5 AREALOVY VODOVOD, VODOMERNA SACHTA 2
AREALOVA KANALIZACIA, VYUSTNY
S0 036 OBJEKT, MERNY OBJEKT
AREALOVE CESTY A SPEVNENE PLOGHY,
SO 03.7 PRISTUPOVA CESTA
50 03.8 TERENNE A SADOVE UPRAVY
S0 03.9 OPLOTENIE GOV
S0 03.11 VODOVODNA PRIPOJKA K GOV
$C 03.12 VN PRIPOJKA, TRAFOSTANICA
02 Prevadzkové sibory
PS M Cerpacie stanice - strojnotechnologicks Sast
PS 02 Cerpacie stanice - elekirotechnologicka ¢ast
PS03 Cerpacie stanice - MaR, ASRTP, prenosy
PS04 Cistiarefi cdpadovych vad ~ strojnotechnalogicks éast
PS 05, PS 06 Motorické instalacia




